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���ΤΩέήάίΦβΤλ�ΫΪ�ιΦέΫΧίΜήΜβΤΤ

�����ίφχμπφμ�φμψωρυ
έϋϊύϊν�Ϗφχμπφτ�φμψωρυ�τψρρώ�νϊχϘϔϊρ�σωμϓρωτρ�πχϛ�
νρσϊϋμύωϊύώτ�τ�ωμοόρξμώρχϘωϊυ�ύϋϊύϊνωϊύώτ�φμψρωφτ�

Ξμςωμϛ�τωϐϊόψμϒτϛ�ϊ�φμψωϛϑ�πχϛ�ύμϏωϗ�
• Πτμψρώό�φμψωρυ�ωρ�πϊχςρω�ϋόρξϗϔμώϘ��઀��ચύψ�
• άμσόρϔμρώύϛ�τύϋϊχϘσϊξμώϘ�ώϊχϘφϊ�Ϗοχϊξμώϗρ�

φϊχϊώϗρ�φμψωτ��ύϋρϒτμχϘωϊ�ϋόρπωμσωμϓρωωϗρ�πχϛ�
τύϋϊχϘσϊξμωτϛ�ξ�φμψρωφρ��Ϋϊπϑϊπϛϕτψτ�οϊόωϗψτ�
ϋϊόϊπμψτ�ϛξχϛϚώύϛ�ϋρότπϊώτώ��ϊχτξτω�πϊχρότώ�τ�
ϊχτξτω�

• Σμϋόρϕμρώύϛ�τύϋϊχϘσϊξμώϘ�ξ�φμψρωφρ�χροφτρ��
ϋϊότύώϗρ�φρόμψτϓρύφτρ�mφμψωτ}��μ�ώμφςρ�ψϛοφτυ�
οϊόϔρϓωϗυ�φμψρωϘ��ιώτ�ψμώρότμχϗ�ωρ�ϋϊοχϊϕμϚώ�
πϊύώμώϊϓωϊρ�φϊχτϓρύώξϊ�ώρϋχϊώϗ�ϋότ�ωμοόρξμωττ��
Τϑ�τύϋϊχϘσϊξμωτρ�ψϊςρώ�ϋότξρύώτ�φ�ϋϊξόρςπρωτϚ�
ωμοόρξμώρχϘωϗϑ�ϙχρψρωώϊξ�

• Ϋρόρπ�Ϗφχμπφϊυ�ξ�φμψρωφϏ�ωρϊνϑϊπτψϊ�
ϊϓτύώτώϘ�φμψωτ�ϊώ�ϋϗχτ�

Ϊνόμώτώρ�ξωτψμωτρ�ϋότ�Ϗφχμπφρ�φμψωρυ�
• Ωρϊνϑϊπτψϊ�ξϗχϊςτώϘ�φμψωτ�ϋχϊώωϗψ�ύχϊρψ�

ξϋχϊώωϏϚ�φ�ύώμχϘωϊυ�όρϔρώφρ��μ�ϊύώμξϔτρύϛ�
φμψωτ�όμσχϊςτώϘ�ώμφ��ϓώϊνϗ�ψρςπϏ�ωτψτ�νϗχϊ�
ύξϊνϊπωϊρ�ϋόϊύώόμωύώξϊ��Ϋχϊώωϗυ�ύχϊυ�φμψωρυ�
ϋόρπϊϑόμωϛρώ�ϊώ�ϋρόροόρξμωτϛ�ϋϊπ�πρυύώξτρψ�
ωρϋϊύόρπύώξρωωϊοϊ�ώρϋχϊξϊοϊ�τσχϏϓρωτϛ�ψμώρότμχϗ��
ωμϑϊπϛϕτρύϛ�ϋρόρπ�ϋρϓϘϚ��Ϊύϊνϊρ�ξωτψμωτρ�
Ϗπρχϛυώρ�Ϗοχμψ��οπρ�ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�
όμύϋϊχμομϚώύϛ�νχτσφϊ�φ�όρϔρώφρ��έξϊνϊπωμϛ�
Ϗφχμπφμ�φμψωρυ�ξ�ύρόρπτωρ�ϋϊσξϊχϛρώ�ξϊσπϏϑϏ�
ϋόϊϑϊπτώϘ�ϓρόρσ�φμψρωφϏ��ϓώϊ�ϊνρύϋρϓτξμρώ�ϑϊόϊϔτυ�
ωμοόρξ�φμφ�ύμϏωϗ��ώμφ�τ�φμψωρυ�

• Ωρ�νόϊύμυώρ�φμψωτ�ξ�ϋρϓϘ�
• Σμϋόρϕμρώύϛ�ξφχτωτξμώϘ�φμψωτ�ψρςπϏ�

ωμοόρξμώρχϘωϗψτ�ϙχρψρωώμψτ�
• Φμψωτ�πϊχςωϗ�ϊϋτόμώϘύϛ�πόϏο�ωμ�πόϏομ��μ�ωρ�ωμ�

ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�
• ίφχμπϗξμυώρ�φμψωτ�ώμφ��ϓώϊνϗ�ϊωτ�ϋϊππρόςτξμχτ�

ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�ξ�ξρόώτφμχϘωϊψ�
ϋϊχϊςρωττ�

Ϋσόώψωυ���� ήυφλουλ�υλχψπτ
Joonis 1. Kerisekivide ladumine

1. KASUTUSJUHISED

1.1. Kerisekivide ladumine
Saunakivide ladumisel on suur mõju kerise ohutusele 
ja soojendusvõimele.

Tähtis teave saunakivide kohta:
• Kivide läbimõõt peab olema 5–10 cm.
• Kasutage ainult nurgelisi lõhestatud saunaki-

ve, mis on ette nähtud kasutamiseks kerises. 
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad 
kivitüübid.

• Kergeid, poorseid keraamilisi „kive” ega peh-
meid potikive kerises kasutada ei tohi. Nad ei 
salvesta kuumutamisel küllaldaselt soojust. 
Selle tagajärjeks võib olla kütteelementide kah-
justumine.

• Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist 
kerisele.

Palun pange saunakive asetades tähele:
• Eesmärgiks on laduda tihe kivide kiht vastu 

terasvõre ning laduda ülejäänud kivid lahtiselt. 
Tihe kiht hoiab ära kerise ees asuvate materjali-
de ülekuumenemise otsese soojuskiirguse tõttu. 
Ole eriti tähelepanelik nurkades, kus küttekehad 
on terasvõrele lähedal. Kerise keskele kivide 
ladumine hõredalt võimaldab õhul läbi kerise 
voolata, andes tulemuseks leiliruumi ja keriseki-
vide hea soojenemise.

• Ärge laske kividel kerisesse kukkuda.
• Ärge kiiluge kive kütteelementide vahele. 
• Laduge kivid nõnda, et nad toetaks üksteist 

selle asemel et toetuda oma raskusega küttee-
lementidele.

• Toestage kütteelemendid kividega nii, et ele-
mendid püsiksid vertikaalselt sirgelt.

• Ärge laduge kõrget kivikuhja kerise peale.
• Kerise kiviruumi ega kerise lähedusse ei tohi 

paigaldada esemeid, mis võivad muuta kerisest 
läbi voolava õhu kogust või suunda.

TRC70(E)!
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• Φμψωτ�ωρ�πϊχςωϗ�ϊνόμσϊξϗξμώϘ�ωμπ�φμόφμύϊψ�
ξϗύϊφϏϚ�οόϏπϏ�

• Ξ�ϋόϊύώόμωύώξρ�πχϛ�φμψωρυ�τ�ξνχτστ�φμψρωφτ�ωρ�
πϊχςωϗ�όμσψρϕμώϘύϛ�ϋόρπψρώϗ��σμώόϏπωϛϚϕτρ�
ϒτόφϏχϛϒτϚ�ξϊσπϏϑμ�ϓρόρσ�φμψρωφϏ�

ΫϊχωϊύώϘϚ�σμφόϊυώρ�φμψωϛψτ�ωμοόρξμώρχϘωϗρ�
ϙχρψρωώϗ��Ϊώφόϗώϗρ�ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�

ψϊοϏώ�νϗώϘ�ϊϋμύωϗ�πχϛ�οϊόϚϓτϑ�ψμώρότμχϊξ�πμςρ�ωμ�
νρσϊϋμύωϊψ�όμύύώϊϛωττ��ίνρπτώρύϘ�ξ�ώϊψ��ϓώϊ�τσ�σμ�
φμψωρυ�ωρ�ξτπωϊ�ωμοόρξμώρχϘωϗϑ�ϙχρψρωώϊξ�

�������Σμψρωμ�φμψωρυ
Τσ�σμ� νϊχϘϔτϑ� ώρψϋρόμώϏόωϗϑ� φϊχρνμωτυ� ϋότ�
ϙφύϋχϏμώμϒττ�φμψωτ�όμσόϏϔμϚώύϛ��
Ϋρόρφχμπϗξμυώρ�φμψωτ�ωρ�όρςρ�ϊπωϊοϊ�όμσμ�ξ� οϊπ��

μ�ϋότ�τωώρωύτξωϊψ�τύϋϊχϘσϊξμωττ�ύμϏωϗ� �� ρϕρ�ϓμϕρ��
Ϋότ� ϙώϊψ� Ϗπμχϛυώρ� ϊύφϊχφτ� φμψωρυ� ύϊ� πωμ� φμψρωφτ�
τ� σμψρωϛυώρ� ωϊξϗψτ� ξύρ� όμσόϏϔρωωϗρ� φμψωτ�� Ϋότ�
ϙώϊψ� ωμοόρξμώρχϘωμϛ� ύϋϊύϊνωϊύώϘ� φμψρωφτ� ϊύώμρώύϛ�
ϊϋώτψμχϘωϊυ��μ�ϊϋμύωϊύώϘ�ϋρόροόρξμ�ϋόϊϋμπμρώ�

Ϊνόμώτώρ�ϊύϊνϊρ�ξωτψμωτρ�ωμ�ώϊ��ϓώϊ�φμψωτ�
ϋϊύώρϋρωωϊ� πμϚώ� ϏύμπφϏ�� ίνρπτώρύϘ�� ϓώϊ�

ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�ύ�ώρϓρωτρψ�ξόρψρωτ�ωρ�
ϊνωμςμϚώύϛ��Φμψωτ�πμϚώ�ϊύωϊξωϏϚ�ϏύμπφϏ�ξ�ώρϓρωτρ�
πξϏϑ�ψρύϛϒρξ�ϋϊύχρ�Ϗφχμπφτ�

�����Ωμοόρξ�ϋμότχϘωτ
Ϋότ�ϋρόξϊψ�ϋόϊώμϋχτξμωττ�ύμϏωϗ�φμψρωφμ�τ�φμψωτ�
ψϊοϏώ�όμύϋόϊύώόμωϛώϘ�σμϋμϑ��Πχϛ�Ϗπμχρωτϛ�σμϋμϑμ�ύμϏωμ�
πϊχςωμ�ϑϊόϊϔϊ�ξρωώτχτόϊξμώϘύϛ�
Ρύχτ� ψϊϕωϊύώϘ� φμψρωφτ� ύϊϊώξρώύώξϏρώ� όμσψρόμψ�

ύμϏωϗ�� πχϛ� ϋϊχωϊϒρωωϊοϊ� ωμοόρξμ� ϋϊψρϕρωτϛ� ύ�
ϑϊόϊϔρυ�ώρϋχϊτσϊχϛϒτρυ�πϊ�ωρϊνϑϊπτψϊυ�ώρψϋρόμώϏόϗ�
ϋϊώόρνϏρώύϛ�ϊφϊχϊ�ϓμύμ� � �������Φμψωτ�ωμοόρξμϚώύϛ�πϊ�
ώρψϋρόμώϏόϗ� ϋμόρωτϛ�� φμφ� ϋόμξτχϊ�� ϊπωϊξόρψρωωϊ� ύ�
ϋμότχϘωρυ��Ϋϊπϑϊπϛϕμϛ�πχϛ�ϋμόρωτϛ�ώρψϋρόμώϏόμ���઀
��ચrέ�

�����ιφύϋχϏμώμϒτϛ�φμψρωφτ
Ϋρόρπ�ξφχϚϓρωτρψ�φμψρωφτ�ύχρπϏρώ�ξύροπμ�
ϋόϊξρόϛώϘ��ϓώϊ�ωμπ�φμψρωφϊυ�τχτ�ξ�ϊϋμύωϊυ�

νχτσϊύώτ�όϛπϊψ�ύ�ωρυ�ωρώ�ωτφμφτϑ�ϋόρπψρώϊξ�
• Ϋότ�ϋρόξϊψ�ϋόϊώμϋχτξμωττ�ύμϏωϗ�φμψρωφμ�τ�

φμψωτ�ψϊοϏώ�όμύϋόϊύώόμωϛώϘ�σμϋμϑ��Πχϛ�Ϗπμχρωτϛ�
σμϋμϑμ�ύμϏωμ�πϊχςωμ�ϑϊόϊϔϊ�ξρωώτχτόϊξμώϘύϛ�

• Ρύχτ�ψϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ�ύϊϊώξρώύώξϏρώ�όμσψρόμψ�
ύμϏωϗ��πχϛ�ϋϊχωϊϒρωωϊοϊ�ωμοόρξμ�ϋϊψρϕρωτϛ�
ύ�ϑϊόϊϔρυ�ώρϋχϊτσϊχϛϒτρυ�πϊ�ωρϊνϑϊπτψϊυ�
ώρψϋρόμώϏόϗ�ϋϊώόρνϏρώύϛ�ϊφϊχϊ�ϓμύμ�� �������

• Φμψωτ�ωμοόρξμϚώύϛ�πϊ�ώρψϋρόμώϏόϗ�ϋμόρωτϛ��φμφ�
ϋόμξτχϊ��ϊπωϊξόρψρωωϊ�ύ�ϋμότχϘωρυ��Ϋϊπϑϊπϛϕμϛ�
πχϛ�ϋμόρωτϛ�ώρψϋρόμώϏόμ���઀��ચrέ�

�������Φμψρωφτ�75&��((��75&��((
Φμψρωφμ�φϊψϋχρφώϏρώύϛ�ϊώπρχϘωϊυ�ϋμωρχϘϚ�Ϗϋόμξχρωτϛ��
ΫρϓϘ�ωμϑϊπτώύϛ�ξ�όρςτψρ�ϊςτπμωτϛ��ρύχτ�ωμ�ϋμωρχτ�
ύξρώτώύϛ�χϊοϊ�+DUYLD�
• Ρύχτ�χϊοϊ�ωρ�ύξρώτώύϛ��ϋόϊξρόϘώρ��ξφχϚϓρωϊ�

χτ�ϙχρφώόϊϋτώμωτρ�ύρώρξϗψ�ξϗφχϚϓμώρχρψ�
�όμύϋϊχϊςρω�ύωτσϏ�νχϊφμ�ψϊϕωϊύώτ��

• Ϋϊύχρ�ξφχϚϓρωτϛ�ύρώρξϗψ�ξϗφχϚϓμώρχρψ�
ύρωύϊόωμϛ�ϋμωρχϘ�φμχτνόϏρώύϛ��Ϋότ�ϙώϊψ�
τωπτϒτόϏρώύϛ�ύϊϊνϕρωτρ�ઉFDOEઊ��Ωρ�ώόϊομυώρ�
ϋμωρχϘ�ξϊ�ξόρψϛ�φμχτνόϊξφτ�

Katke kütteelemendid kividega täielikult. Kat-
mata kütteelement võib ohtu seada kergesti 

süttivad materjalid isegi väljaspool ohutuskaugust. 
Veenduge, et kivide tagant ei oleks näha kütteele-
mente.

1.1.1. Hooldamine
Tänu suurtele temperatuurikõikumistele lagunevad 
kerisekivid kasutamisel. 

Kivid tuleb vähemalt kord aastas ümber laduda, 
või isegi tihemini, kui saun on aktiivses kasutuses. 
Samal ajal tuleb kerise põhjalt eemaldada kivikillud 
ning vahetada purunenud kivid uute vastu. Seda 
jälgides jääb kerise soojendusvõime optimaalseks ja 
välditakse ülekuumenemise ohtu.

Pidage eriliselt silmas kivide järk-järgulist ko-
halevajumist. Vaata, et küttekehad ei jääks 

kunagi paljaks. Kõige kiiremini vajuvad kivid kahe 
kuu jooksul ladumisest.

1.2. Leiliruumi soojendamine
Kui keris esmakordselt sisse lülitatakse, eraldub nii 
küttekehadest kui kividest lõhna. Lõhna eemaldami-
seks tuleb leiliruumi tugevasti ventileerida.

Kui kerise võimsus on saunaruumi jaoks sobiv, 
võtab õigesti isoleeritud saunaruumil nõutavale pe-
semiseks sobivale temperatuurile jõudmine aega 
umbes ühe tunni ( 2.3.). Kivid kuumenevad leili-
temperatuurini reeglina samaaegselt leiliruumiga. 
Leiliruumi sobiv temperatuur on 65 kuni 75 °C.

1.3. Kerise kasutamine
Enne, kui Te lülitate kerise sisse, kontrollige 
alati, et midagi ei oleks selle kohal või läheduses.

• Kui keris esmakordselt sisse lülitatakse, 
eraldub nii küttekehadest kui kividest lõhna. 
Lõhna eemaldamiseks tuleb leiliruumi tugevasti 
ventileerida.

• Kui kerise võimsus on leiliruumi jaoks sobiv, 
võtab õigesti ehitatud leiliruumil leilivõtmiseks 
sobiva temperatuuri saavutamine aega umbes 
ühe tunni ( 2.3.). 

• Kivid kuumenevad leilitemperatuurini reeglina 
samaaegselt leiliruumiga. Leiliruumi sobiv 
temperatuur on 60 kuni 80 °C.

1.3.1. Kerise mudelid TRC70EE, TRC90EE
Keris on varustatud eraldi juhtpaneeliga. Keris on 
RRWHUHçLLPLV��NXL�+DUYLD�ORJR�WDXVWDYDOJXV�S}OHE�
• Kui logo taustavalgus ei põle, veenduge et 

toide oleks pealülitist (asub toiteploki all) sisse 
lülitatud.

• Pealülitist toite sisselülitamisel kalibreeritakse 
puutepaneel. Kuvatakse teade ”calb”. Ärge 
kalibreerimise ajal paneeli puudutage.
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ΫμωρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ

1
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��� ΞφχϚϓτώϘ�ξϗφχϚϓτώϘ�φμψρωφϏ�
��� ΞφχϚϓτώϘ�φμψρωφϏ�ύ�σμπρόςφϊυ
��� ΞφχϚϓτώϘ�ξϗφχϚϓτώϘ�πϊϋϊχωτώρχϘωϊρ�ϊνϊόϏπϊξμωτρ�
�ωμϋότψρό��ϊύξρϕρωτρ�
��� ΤσψρωτώϘ�όρςτψ
��� ίξρχτϓτώϘ�σωμϓρωτρ
��� ίψρωϘϔτώϘ�σωμϓρωτρ
��� Τωπτφμώϊό�ώρψϋρόμώϏόϗ�
��� Τωπτφμώϊό�ϊύώμξϔροϊύϛ�ξόρψρωτ�σμπρόςφτ�
��� Τωπτφμώϊό�ϊύώμξϔροϊύϛ�ξόρψρωτ�όμνϊώϗ
���� Τωπτφμώϊό�τωώρόξμχμ�ϋόϊύϏϔφτ�
���� Τωπτφμώϊό�νχϊφτόϊξφτ�ϋμωρχτ

ΞφχϚϓτώϘ�φμψρωφϏ

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ����πχτώρχϘωϊρ�ωμςμώτρ��

80 C έωμϓμχμ�ϊώϊνόμςμρώύϛ�Ϗύώμωϊξχρωωμϛ�
ώρψϋρόμώϏόμ��ϋϊύχρ�ϓροϊ�πτύϋχρυ�ϋρόρ�
φχϚϓμρώύϛ�ωμ�ώρφϏϕϏϚ�ώρψϋρόμώϏόϏ�ξ�
ύμϏωρ��ΫρϓϘ�ωρψρπχρωωϊ�ωμϓτωμρώ�ωμοόρξ�22 C

Ωμύώόϊυφτ

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

80 C ήρψϋρόμώϏόμ��Πτμϋμσϊω�σωμϓρωτυ�ύϊύώμξ�
χϛρώ���઀���ચr&�

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

4:00 Ϊύώμξϔρρύϛ�ξόρψϛ�όμνϊώϗ��ΨτωτψμχϘ�
ωϊρ�σωμϓρωτρ������ψτωϏώ��ΨμφύτψμχϘωϊρ�
σωμϓρωτρ�ψϊςρώ�νϗώϘ�Ϗύώμωϊξχρωϊ�ϓρόρσ�
πϊϋϊχωτώρχϘωϗρ�ωμύώόϊυφτ�������ϓμύ��

Πχϛ�ξϗϑϊπμ�ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

ΞφχϚϓτώϘ�φμψρωφϏ�ύ�σμπρόςφϊυ

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ����πχτώρχϘωϊρ�ωμςμώτρ��

Ϊνόμώωϗυ�ϊώύϓρώ�ξόρψρωτ�σμπρόςφτ�πϊ����
σμώρψ�ϋόϊτύϑϊπτώ�ξφχϚϓρωτρ�φμψρωφτ�

Ωμύώόϊυφτ

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

Ξόρψϛ�σμπρόςφτ��Πτμϋμσϊω�σωμϓρωτυ�
ύϊύώμξχϛρώ��������������ϓμύ�

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

80 C ήρψϋρόμώϏόμ��Πτμϋμσϊω�σωμϓρωτυ�ύϊύώμξ�
χϛρώ���઀���ચr&�

Juhtpaneel

1

2

5

6

3 47 8 9 10

11

1. Kerise sisse- ja väljalülitamine
2. Kerise viivitusega sisselülitamine
3. Lisaseadme lüliti (nt valgustus) sisse/välja
4. Funktsiooni valiku nupp
5. Väärtuse suurendamine
6. Väärtuse vähendamine
7. Indikaator: Temperatuur
8. Indikaator: Järelejäänud viivituse aeg
9. Indikaator: Järelejäänud tööaeg
10. Indikaator: Sauna niiskuse eemaldamise intervall
11. Indikaator: Paneel lukustatud

Kerise sisselülitamine

Vajutage nuppu 1 (pikk vajutus).

80 C Esmalt kuvatakse seatud temperatuur, 
mille järel lülitub displei praegusele 
saunaruumi temperatuurile. Keris hakkab 
kohe soojenema.22 C

Seaded

Vajutage nuppu 4.

80 C Temperatuur. Reguleerimispiirkond: 
40–110 °C.

Vajutage nuppu 4.

4:00
Järelejäänud tööaeg. Minimaalne väärtus 
on 10 minutit. Maksimaalse väärtuse 
saab määrata täiendavates seadetes 
(1–12 h).

Vajutage väljumiseks nuppu 4.

Keris viivitusega sisse

Vajutage nuppu 2 (pikk vajutus).

Järelejäänud viivitusaja vähenemist 
kuvatakse kuni nulli ilmumiseni, seejärel 
lülitatakse keris sisse.

Seaded

Vajutage nuppu 4.

Viivitusaeg. Reguleerimispiirkond: 0:10–
18:00 h.

Vajutage nuppu 4.

80 C Temperatuur. Reguleerimispiirkond: 
40–110 °C.
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Πχϛ�ξϗϑϊπμ�ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

ΠϊϋϊχωτώρχϘωϗρ�ωμύώόϊυφτ
Ϊώφόϊυώρ�ψρωϚ�πϊϋϊχωτώρχϘωϗϑ�ωμύώόϊ�
ρφ��ϊπωϊξόρψρωωϊ�ωμςμξ�φωϊϋφτ������τ�
����έϊξρώ��ωμςψτώρ�χμπϊωϘϚ�ωμ�ϋόμξϏϚ�
ύώϊόϊωϏ�ϋμωρχτ��Πρόςτώρ���ύρφϏωπ��

4:00 ΨμφύτψμχϘωϊρ�ξόρψϛ�όμνϊώϗ��Πτμϋμσϊω�
όροϏχτόϊξφτ�ξόρψρωτ�όμνϊώϗ��ύρψρυ�
ωϗρ�ύμϏωϗ��઀�bϓ��ϊνϕρύώξρωωϗρ�ύμϏωϗ�ξ�
ψωϊοϊφξμόώτόωϗϑ�πϊψμϑ��઀��bϓ��Ϋϊ�ϋϊξϊπϏ�
νϊχρρ�ϋόϊπϊχςτώρχϘωϊοϊ�ξόρψρωτ�όμνϊώϗ�
ϋόϊφϊωύϏχϘώτόϏυώρύϘ�ύ�τψϋϊόώρόϊψ�ϋόϊ�
τσξϊπτώρχρψ�

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

OFF άρςτψ�ϋόϊύϏϔφτ�ύμϏωϗ��Ϊϋϒττ��
���������ψτωϏώ�τ�ΞϗφχϚϓτώϘ��2))���Ϊώύϓρώ�
τωώρόξμχμ�ωμϓωρώύϛ�ϋϊύχρ�όϏϓωϊοϊ�ξϗφχϚ�
ϓρωτϛ�φμψρωφτ�χτνϊ�τύώρϓρωτϛ�ξόρψρωτ�
ρρ�όμνϊώϗ��Ξϊ�ξόρψϛ�ϋόϊύϏϔφτ�φμψρωφμ�
ξφχϚϓρωμ�τ�ώρψϋρόμώϏόμ�ξ�ύμϏωρ�Ϗύώμ�
ωϊξχρωμ�ξ����r&��Ϋϊ�τύώρϓρωττ�τωώρόξμχμ�
ϋόϊύϏϔφτ�φμψρωφμ�ϊώφχϚϓμρώύϛ�μξώϊψμ
ώτϓρύφτ��άρςτψ�ϋόϊύϏϔφτ�ψϊςωϊ�ξ�χϚνϊυ�
ψϊψρωώ�ξϗφχϚϓτώϘ��ωμςμξ�φωϊϋφϏ����Ϋόϊ�
ύϏϔφμ�ϋϊψϊομρώ�ϋϊππρόςτξμώϘ�ύμϏωϏ�ξ�
ϑϊόϊϔρψ�ύϊύώϊϛωττ�

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

   0 Φϊόόρφϒτϛ�ϋϊφμσμωτυ�πμώϓτφμ�ώρψ�
ϋρόμώϏόϗ��Ϋϊφμσμωτϛ�ψϊςωϊ�ϊώφϊόόρφ�
ώτόϊξμώϘ�ωμ�������ρπτωτϒ��Φϊόόρφϒτϛ�ωρ�
πρυύώξϏρώ�ωρϋϊύόρπύώξρωωϊ�ωμ�τσψρόρω�
ωϊρ�σωμϓρωτρ�ώρψϋρόμώϏόϗ��μ�τσψρωϛρώ�
φότξϏϚ�τσψρόρωτϛ��

Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

  On ΰϊωϊξϏϚ�ϋϊπύξρώφϏ�φωϊϋφτ���ψϊςωϊ�
ΞφχϚϓτώϘ��21��τχτ�ΞϗφχϚϓτώϘ��2))��

Πχϛ�ξϗϑϊπμ�ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ���

ΞϗφχϚϓτώϘ�φμψρωφϏ
Φμψρωφμ�ξϗφχϚϓμρώύϛ�ϋότ�ωμςμώττ�φωϊϋ�
φτ����ϋότ�τύώρϓρωττ�ξόρψρωτ�όμνϊώϗ�τ�
ϋότ�ϋϊϛξχρωττ�ωρτύϋόμξωϊύώτ�

ΝχϊφτόϊξφϏ�ξφχϚϓτώϘ���ξϗφχϚϓτώϘ
Ξ�όρςτψρ�ϊςτπμωτϛ�ύρωύϊόωϏϚ�ϋμωρχϘ�
ψϊςωϊ�σμνχϊφτόϊξμώϘ�τ�όμσνχϊφτόϊξμώϘ��
Ωμςψτώρ�χμπϊωϘϚ�ωμ�ϋόμξϏϚ�ύώϊόϊωϏ�
ϋμωρχτ��Πρόςτώρ���ύρφϏωπϗ�

Vajutage väljumiseks nuppu 4.

Täiendavad seaded
Avage täiendavate seadete menüü, 
vajutades nuppe 4, 5 ja 6. (Nõuanne: 
vajutage peopesaga paneeli parempoolset 
külge.) Hoidke 5 sekundit.

4:00
Maksimaalne tööaeg. Tööaja 
reguleerimispiirkond: peresaunad 1–6 h, 
avalikud saunad korterelamutes 1–12 h. 
Pikemate tööaegade jaoks konsulteerige 
maaletooja/tootjaga.

Vajutage nuppu 4.

OFF Sauna niiskuse eemaldamise intervall. 
Valikud: 10/20/30 minutit ja OFF (väljas). 
Intervall algab, kui keris välja lülitatakse 
või kui seadistatud töötamisaeg möödub. 
Intervalli ajal on keris sisse lülitatud 
ja saunaruumi temperatuuriks seatud 
40 °C. Aja möödumisel lülituvad 
seadmed automaatselt välja. Intervalli 
saab igal hetkel ka käsitsi peatada, 
vajutades nuppu 1. Niiskuse
eemaldamine aitab hoida teie sauna heas 
seisukorras.

Vajutage nuppu 4.

   0
Andurite näitude reguleerimine. 
Näitu saab korrigeerida +/-10 ühiku 
võrra. Reguleerimine ei mõjuta mõõdetud 
temperatuuri väärtust otseselt, vaid 
muudab mõõtmiskõverat.

Vajutage nuppu 4.

  On Nupu 3 taustvalgustuse saab lülitada 
sisse (ON) või välja (OFF).

Vajutage väljumiseks nuppu 4.

Kerise väljalülitamine
Vajutades nuppu 1 kerise töötades, 
W||DMDUHçLLLPL�O}SSHGHV�Y}L�YHDWHDGHW�
kuvades, lülitub keris välja..

Lukk sisse/välja
3XXWHSDQHHOL�VDDE�RRWHUHçLLPLV�
lukustada. Vajutage peopesaga paneeli 
parempoolset külge. Hoidke 3 sekundit.

�����Ϋμό�ξ�ύμϏωρ
Ϋότ� ωμοόρξρ� ξϊσπϏϑ� ύμϏωϗ� ξϗύϗϑμρώ�� ϋϊϙώϊψϏ� πχϛ�
ϋϊχϏϓρωτϛ�ϋϊπϑϊπϛϕρυ�ξχμςωϊύώτ�ωρϊνϑϊπτψϊ�ϊνχτξμώϘ�
οϊόϛϓτρ�φμψωτ�ξϊπϊυ��ΧϚπτ�ϋϊ�όμσωϊψϏ�ϋρόρωϊύϛώ�
ξϊσπρυύώξτρ�ώρϋχμ�τ�ϋμόμ� ઀� ϊϋϗώωϗψ�ϋϏώρψ�ψϊςωϊ�
ϋϊπϊνόμώϘ�ϊϋώτψμχϘωϏϚ�ώρψϋρόμώϏόϏ�τ�ξχμςωϊύώϘ�
Ψϊςωϊ�όροϏχτόϊξμώϘ�ϑμόμφώρό�ώρϋχμ�ϊώ�ψϛοφϊοϊ�πϊ�

ύτχϘωϊοϊ���πϊύώμώϊϓωϊ�ϋχρύωϏώϘ�ξϊπϗ�ωμ�νϊφϊξϏϚ�ϓμύώϘ�
φμψρωφτ�τχτ�ϋόϛψϊ�ύξρόϑϏ�ωμ�φμψωτ�

1.4. Leiliviskamine
Õhk saunas muutub kuumenedes kuivaks. Seetõttu 
on vaja sobiva õhuniiskuse taseme saavutamiseks 
vaja leili visata. Kuumuse ja auru mõju inimestele 
on erinev – eksperimenteerides leiate endale kõige 
paremini sobivad temperatuuri ja niiskuse tasemed.

Saate kuumuse olemust reguleerida pehmest te-
ravani, visates vett kas kerise esiküljele või otse 
kivide peale.
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έξϊυύώξϊ�ξϊπϗ
Vee omadus

Ξϊσπρυύώξτρ
Mõju

άρφϊψρωπμϒτϛ
Soovitus

Φϊωϒρωώόμϒτϛ�οϏψϏύμ
Orgaanilise aine sisaldus

Ξχτϛρώ�ωμ�ϒξρώ��ξφϏύ��ξϗϋμπμρώ�ξ�ϊύμπϊφ
Värvus, maitse, sadestub

����ψο�χ
<12 mg/l

Φϊωϒρωώόμϒτϛ�ςρχρσμ
Rauasisaldus

Ξχτϛρώ�ωμ�ϒξρώ��σμϋμϑ��ξφϏύ��ξϗϋμπμρώ�ξ�ϊύμπϊφ�
Värvus, lõhn, sadestub

�����ψο�χ
<0,2 mg/l

΢ρύώφϊύώϘ��ξμςωρυϔτψτ�ϙχρψρωώμψτ�ϛξχϛϚώύϛ�
ψμόομωρϒ��ΨQ��τ�τσξρύώϘ��ώ�ρ��φμχϘϒτυ��έμ��
Karedus: kõige olulisemad ained on mangaan 
(Mn) ja lubi, st kaltsium (Ca)

Ξϗϋμπμρώ�ξ�ϊύμπϊφ
Sadestub

0Q��������ψο�χ
&D�������ψο�χ
0Q��<0,05 mg/l
Ca: <100 mg/l

αχϊότόϊξμωωμϛ�ξϊπμ
Kloorivesi

Ξόρπ�πχϛ�σπϊόϊξϘϛ
Oht tervisele

ΤύϋϊχϘσϊξμωτρ�σμϋόρϕρωϊ
Kasutamine keelatud

Ψϊόύφμϛ�ξϊπμ
Merevesi

ίύφϊόρωωμϛ�φϊόόϊστϛ
Kiire korrodeerumine

ΤύϋϊχϘσϊξμωτρ�σμϋόρϕρωϊ
Kasutamine keelatud

έλμφσϑλ���� έϋπμωνλψσϚ�υ�υλϒπόύνώ�νωοϖ
Tabel 1. Nõuded vee kvaliteedile

Ϊνϖρψ� φϊξϔμ� πχϛ� ύμϏωϗ� ωρ� πϊχςρω�
ϋόρξϗϔμώϘ� �� πχ�� Τσχτϔωρρ� φϊχτϓρύώξϊ�

οϊόϛϓρυ� ξϊπϗ�ψϊςρώ� ξϗσξμώϘ� ϊςϊοτ� οϊόϛϓτψτ�
ύώόϏϛψτ�ϋμόμ��Τσνρομυώρ�ϋϊππμϓτ�ϋμόμ��ρύχτ�φώϊ�ώϊ�
ωμϑϊπτώύϛ� ξνχτστ�φμψρωφτ�� ώμφ�φμφ� οϊόϛϓτυ�ϋμό�
ψϊςρώ�ξϗσξμώϘ�ϊςϊοτ�
Ξ�φμϓρύώξρ�ξϊπϗ�πχϛ�ύμϏωϗ�ύχρπϏρώ�τύϋϊχϘσϊ�

ξμώϘ�ξϊπϏ��ϊώξρϓμϚϕϏϚ�ώόρνϊξμωτϛψ�ϑϊσϛυύώξρω�
ωϊυ��ώμνχτϒμચ����Ξ�ξϊπρ�πχϛ�ύμϏωϗ�ψϊςωϊ�τύϋϊχϘ�
σϊξμώϘ�ώϊχϘφϊ�ϋόρπωμσωμϓρωωϗρ�πχϛ�ϙώϊοϊ�μόϊψμ�
ώτσμώϊόϗ��έϊνχϚπμυώρ�Ϗφμσμωτϛ�ωμ�Ϗϋμφϊξφρ�

�����άϏφϊξϊπύώξμ�φ�ϋμόρωτϚ
• Ωμϓτωμυώρ�ϋμόρωτρ�ύ�ψϗώϘϛ�
• ΫόϊπϊχςτώρχϘωϊύώϘ�ωμϑϊςπρωτϛ�ξ�ϋμότχϘωρ�ϋϊ�

ύμψϊϓϏξύώξτϚ�઀�ύφϊχϘφϊ�ϋϊφμςρώύϛ�ϋότϛώωϗψ�
• ΣμνϏπϘώρ�ξύρ�Ξμϔτ�ϋόϊνχρψϗ�τ�όμύύχμνϘώρύϘ�
• Φ�ϑϊόϊϔτψ�ψμωρόμψ�ϋμόρωτϛ�ϊώωϊύτώύϛ�ξωτψμωτρ�

φ�πόϏοτψ�ϋμόϛϕτψύϛ��ωρ�ψρϔμυώρ�πόϏοτψ�ύχτϔφϊψ�
οόϊψφϊοϊχϊύϗψ�ϋϊξρπρωτρψ�

• Ωρ�ύοϊωϛυώρ�πόϏοτϑ�ύ�ϋϊχφϊξ�ύχτϔφϊψ�οϊόϛϓτψ�ϋμόϊψ�
• Ϋότ�ύχτϔφϊψ�ύτχϘωϊψ�ωμοόρξμωττ�φϊςτ�ϋρόρπϊϑωτώρ�

ξ�ϋόρπνμωωτφρ��Ρύχτ�Ξϗ�ϑϊόϊϔϊ�ύρνϛ�ϓϏξύώξϏρώρ��ώϊ�
ψϊςρώρ�ϋότ�ξϊσψϊςωϊύώτ�ωμύχμπτώϘύϛ�ϋχμξμωτρψ�

• Ξ�σμξρόϔρωτρ�ξϗψϊυώρύϘ�
• Ϊώπϊϑωτώρ��όμύύχμνϘώρύϘ�τ�ϊπρωϘώρύϘ��Πχϛ�

ξϗόμξωτξμωτϛ�νμχμωύμ�ςτπφϊύώτ�ξϗϋρυώρ�
ϊύξρςμϚϕτυ�ωμϋτώϊφ�

�����Ψρόϗ�ϋόρπϊύώϊόϊςωϊύώτ
• έχτϔφϊψ�πϊχοϊρ�ϋόρνϗξμωτρ�ξ�οϊόϛϓρυ�ύμϏωρ�

ξϗσϗξμρώ�ϋϊξϗϔρωτρ�ώρψϋρόμώϏόϗ�ώρχμ��ϓώϊ�
ψϊςρώ�ϊφμσμώϘύϛ�ϊϋμύωϗψ�

• ΝϏπϘώρ�ϊύώϊόϊςωϗ�ύ�οϊόϛϓτψτ�φμψωϛψτ�τ�
ψρώμχχτϓρύφτψτ�ϓμύώϛψτ�φμψρωφτ��Ϊωτ�ψϊοϏώ�
ξϗσξμώϘ�ϊςϊοτ�φϊςτ�

• Ωρ�ϋϊπϋϏύφμυώρ�πρώρυ�φ�φμψρωφρ�
• Ξ�ύμϏωρ�ωρχϘσϛ�ϊύώμξχϛώϘ�νρσ�ϋότύψϊώόμ�

πρώρυ��τωξμχτπϊξ�τ�ύχμνϗϑ�σπϊόϊξϘρψ�
• έξϛσμωωϗρ�ύϊ�σπϊόϊξϘρψ�ϊοόμωτϓρωτϛ�

ωρϊνϑϊπτψϊ�ξϗϛύωτώϘ�ύ�ξόμϓϊψ�
• Ϊ�ϋμόρωττ�ψμχρωϘφτϑ�πρώρυ�ωρϊνϑϊπτψϊ�

ϋόϊφϊωύϏχϘώτόϊξμώϘύϛ�ύ�ϋρπτμώϊόϊψ�
• ΫρόρπξτομυώρύϘ�ξ�ύμϏωρ�ύ�ϊύώϊόϊςωϊύώϘϚ��ώμφ�

φμφ�ϋϊχ�τ�ϋϊχφτ�ψϊοϏώ�νϗώϘ�ύφϊχϘσφτψτ�
• Ωρ�ϋμόϘώρύϘ�ϋϊπ�ξχτϛωτρψ�μχφϊοϊχϛ��

χρφμόύώξ��ωμόφϊώτφϊξ�τ�ώ��ϋ�
• Ωρ�ύϋτώρ�ξ�ωμοόρώϊυ�ύμϏωρ�

Leilikulbi maksimaalne maht olgu 0,2 liitrit. Kor-
raga kerisele heidetav vee kogus ei tohi ületada 

0,2 liitrit, sest kui kividele valada liiga palju vett korra-
ga, aurustub ainult osa sellest, kuna ülejäänu paiskub 
keeva vee pritsmetena saunaliste peale. Ärge kunagi 
visake leili, kui keegi viibib kerise vahetus läheduses, 
sest kuum aur võib nende naha ära põletada.

Kerisele visatav vesi peab vastama puhta maja-
pidamisvee nõuetele (tabel 1). Vees võib kasutada 
vaid spetsiaalselt sauna jaoks mõeldud lõhnaaineid. 
Järgige juhiseid pakendil.

1.5. Soovitusi saunaskäimiseks
• Alustage enda pesemisest.
• Jääge sauna niikauaks, kui tunnete end mugavalt.
• Unustage kõik oma mured ning lõdvestuge.
• Vastavalt väljakujunenud saunareeglitele ei tohi 

häirida teisi valjuhäälse jutuga.
• Ärge tõrjuge teisi saunast välja ülemäärase 

leiliviskamisega.
• Jahutage oma ihu vajadust mööda. 
• Kui olete hea tervise juures, võite minna sau-

nast väljudes ujuma, kui läheduses on veekogu 
või bassein.

• Peske end peale saunaskäimist põhjalikult. 
• Puhake enne riietumist ning laske pulsil norma-

liseeruda. Jooge vett või karastusjooke oma 
vedelikutasakaalu taastamiseks.

1.6. Hoiatused
• Pikka aega leiliruumis viibimine tõstab keha 

temperatuuri, mis võib olla ohtlik.
• Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise 

välispind võivad teid põletada.
• Hoidke lapsed kerisest eemal.
• Ärge lubage lastel, vaeguritel või haigetel oma-

päi saunas käia.
• Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunäi-

dustuste osas saunaskäimisele.
• Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste 

saunaviimise osas.
• Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja 

põrand võivad olla libedad.
• Ärge kunagi minge sauna alkoholi, kangete 

ravimite või narkootikumid mõju all.
• Ärge magage kunagi kuumas saunas.
• Mereõhk ja niiske kliima võib kerise metallpin-

nad rooste ajada.
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• Ψϊόύφϊυ�τ�ξχμςωϗυ�φχτψμώ�ψϊςρώ�ξϗσξμώϘ�
φϊόόϊστϚ�ψρώμχχτϓρύφτϑ�ϋϊξρόϑωϊύώρυ�
φμψρωφτ�

• Ωρ�τύϋϊχϘσϏυώρ�ϋμότχϘωϚ�ξ�φμϓρύώξρ�ύϏϔτχφτ�
πχϛ�ϊπρςπϗ�ξϊ�τσνρςμωτρ�ξϊσωτφωϊξρωτϛ�
ϋϊςμόμ��ιχρφώόϊϋότνϊόϗ�ψϊοϏώ�ύχϊψμώϘύϛ�
ξύχρπύώξτρ�τσχτϔωρυ�ξχμςωϊύώτ�

�������ίύχϊξωϗρ�ϊνϊσωμϓρωτϛ�

�γτώμυώρ�τωύώόϏφϒτϚ�ϋϊ�ϙφύϋχϏμώμϒττ�

�Ωρ�ωμφόϗξμώϘ��

�
�����Ξϊσψϊςωϗρ�ωρτύϋόμξωϊύώτ

ΪνύχϏςτξμωτρ� ϊνϊόϏπϊξμωτϛ� πϊχςωϊ�
ϊύϏϕρύώξχϛώϘύϛ� φξμχτϐτϒτόϊξμωωϗψ�

ώρϑωτϓρύφτψ�ϋρόύϊωμχϊψ�

(�
• Ϊνόϗξ�ξ�τσψρότώρχϘωϊυ�ϒρϋτ�πμώϓτφμ�ώρψϋρόμώϏόϗ��

ΫόϊξρόϘώρ�φόμύωϗυ�τ�ςρχώϗυ�ϋόϊξϊπμ�πμώϓτφμ�
ώρψϋρόμώϏόϗ�τ�τϑ�ύϊρπτωρωτϛ��ύψ��ότύϏωϊφ����ωμ�
όμσόϗξ�

(�
• Φϊόϊώφϊρ�σμψϗφμωτρ�ξ�τσψρότώρχϘωϊυ�ϒρϋτ�πμώϓτφμ�

ώρψϋρόμώϏόϗ��ΫόϊξρόϘώρ�φόμύωϗυ�τ�ςρχώϗυ�ϋόϊξϊπμ�
πμώϓτφμ�ώρψϋρόμώϏόϗ�τ�τϑ�ύϊρπτωρωτϛ��ύψ��ότύϏωϊφ�
���ωμ�φϊόϊώφϊρ�σμψϗφμωτρ�

(�
• Ϊνόϗξ�ξ�τσψρότώρχϘωϊυ�ϒρϋτ�Ϗύώόϊυύώξμ�σμϕτώϗ�

ϊώ�ϋρόροόρξμ��Ωμςψτώρ�φωϊϋφϏ�ύνόϊύμ�Ϗύώόϊυύώξμ�
σμϕτώϗ�ϊώ�ϋρόροόρξμ�πμώϓτφμ�ώρψϋρόμώϏόϗ�� �������
Ϋόϊτσξρπτώρ�ϊύψϊώό�ύτωροϊ�τ�νρχϊοϊ�ϋόϊξϊπϊξ��
ξρπϏϕτϑ�φ�ώρψϋρόμώϏόωϊψϏ�πμώϓτφϏ��μ�ώμφςρ�τϑ�
ύϊρπτωρωτϛ��ύψ��ότύ�����ωμ�ϋόρπψρώ�πρϐρφώϊξ�τ�
ωρτύϋόμξωϊύώρυ�

(�
• Ϊϔτνφμ�ϋϊπφχϚϓρωτϛ�ξ�ύτύώρψρ��ΪώφχϚϓτώρ�

ϙχρφώόϊϋτώμωτρ�ύρώρξϗψ�ξϗφχϚϓμώρχρψ��ΫόϊξρόϘώρ�
ύϊύώϊϛωτρ�φμνρχϛ�Ϗϋόμξχρωτϛ��φμνρχρυ�πμώϓτφϊξ�τ�τϑ�
ϋϊπφχϚϓρωτϛ��ΞφχϚϓτώρ�ϙχρφώόϊϋτώμωτρ�

Φμψρωφμ�ωρ�ωμοόρξμρώύϛ�
• ΫόϊξρόϘώρ�τύϋόμξωϊύώϘ�ϋόρπϊϑόμωτώρχρυ�ϋρϓτ�
• ΫόϊξρόϘώρ�τύϋόμξωϊύώϘ�ϋϊπφχϚϓρωτϛ�φμνρχϛ�ϋτώμωτϛ�

� ������
• ΫρόρφχϚϓτώρ�ώρόψϊύώμώ�ωμ�νϊχρρ�ξϗύϊφϏϚ�

ώρψϋρόμώϏόϏ�
• ίνρπτώρύϘ��ϓώϊ�ωρ�ύόμνϊώμχϊ�Ϗύώόϊυύώξϊ�σμϕτώϗ�ϊώ�

ϋρόροόρξμ��� �����

Ψρπχρωωϊ�ωμοόρξμρώύϛ�ϋϊψρϕρωτρ�ύμϏωϗ��Ϋότ�
ϋχρύφμωττ�ωμ�φμψωτ�ξϊπμ�ϊύώϏςμρώ�τϑ�ύχτϔφϊψ�
νϗύώόϊ�
• ΫόϊξρόϘώρ�τύϋόμξωϊύώϘ�ϋόρπϊϑόμωτώρχρυ�ϋρϓτ�
• ίνρπτώρύϘ��ϓώϊ�ϋότ�ξφχϚϓρωττ�ωμφμχϛϚώύϛ�ξύρ�

ωμοόρξμώρχϘωϗρ�ϙχρψρωώϗ�
• ΫρόρφχϚϓτώρ�ώρόψϊύώμώ�ωμ�νϊχρρ�ξϗύϊφϏϚ�

ώρψϋρόμώϏόϏ�
• ίνρπτώρύϘ��ϓώϊ�ϋρϓϘ�ϊνχμπμρώ�πϊύώμώϊϓωϊυ�

ψϊϕωϊύώϘϚ�� ������
• ΫόϊξρόϘώρ�φμψωτ�ύμϏωϗ�� ������

• Ärge riputage riideid leiliruumi kuivama, see 
võib põhjustada tuleohtu. Ülemäärane niiskus 
võib samuti kahjustada elektriseadmeid.

1.6.1. Sümbolite tähendused.

 Loe paigaldusjuhendist.

 Ära kata 

 
1.7. Probleemide lahendamine

Kogu hooldus tuleb lasta läbi viia asjatundlikul 
hoolduspersonalil.

E1
• Temperatuurianduri mõõteahel on katkenud. 

Kontrollige temperatuurianduri punast ja kollast 
juhet ning nende ühendusi vigade suhtes (vt 
joonis 5).

E2
• Temperatuurianduri mõõteahel on lühises. 

Kontrollige temperatuurianduri punast ja kollast 
juhet ning nende ühendusi vigade suhtes (vt 
joonis 5).

E3
• Ülekuumenemiskaitse mõõteahel on katkenud.

Vajutage ülekuumenemiskaitse lähtestusnuppu 
( 3.5.). Kontrollige temperatuurianduri sinist ja 
valget juhet ning nende ühendusi (vt. joonis 5) 
vigade suhtes.

E9
• Ühendusviga süsteemis. Lülitage toide 

pealülitist välja. Kontrollige andmekaablit, 
anduri kaablit/kaableid ja nende ühendusi. 
Lülitage toide sisse.

Keris ei kuumene.
• Veenduge, et kerise automaatkaitse oleks 

sisselülitatud.
• Veenduge, et ühenduskaabel oleks ühendatud.
• Veenduge, et keris on juhtpaneelist seadistatud 

leiliruumi hetketemperatuurist kõrgemale 
temperatuurile.

• Veenduge, et ülekuumenemiskaitse ei oleks 
rakendunud.

Saunaruum soojeneb aeglaselt. Kerisekividele 
visatud vesi jahutab need kiiresti maha.
• Veenduge, et kerise automaatkaitse oleks 

sisselülitatud.
• Veenduge, et kerise töötamisel hõõguks kõik 

kütteelemendid.
• Seadke juhtpaneelist temperatuur kõrgemaks.
• Veenduge, et kerise võimsus oleks piisav  

( 2.3.).
• Kontrollige saunakive ( 1.1.).
• Veenduge, et leiliruumi ventilatsioon toimiks 

õigesti ( 2.2.).
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• ΫόϊξρόϘώρ�ϋόμξτχϘωϊύώϘ�ϊόομωτσμϒττ�ξρωώτχϛϒττ�ξ�
ύμϏωρ�� ������

Ϋϊψρϕρωτρ�ύμϏωϗ�ωμοόρξμρώύϛ�νϗύώόϊ��ωϊ�φμψωτ�
ϊύώμϚώύϛ�ωρπϊύώμώϊϓωϊ�οϊόϛϓτψτ��Ϋότ�ϋχρύφμωττ�
ξϊπμ�ύώρφμρώ�ϋϊ�φμψωϛψ�
• ΫρόρφχϚϓτώρ�ώρόψϊύώμώ�ωμ�νϊχρρ�ωτσφϏϚ�

ώρψϋρόμώϏόϏ�
• ίνρπτώρύϘ��ϓώϊ�ψϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ�ωρ�ύχτϔφϊψ�

ξϗύϊφμ�� ������
• ΫόϊξρόϘώρ�ϋόμξτχϘωϊύώϘ�ϊόομωτσμϒττ�ξρωώτχϛϒττ�ξ�

ύμϏωρ�� ������

Ϊνϔτξφμ�ύμϏωϗ�τ�πόϏοτρ�ϋόρπψρώϗ��Ϗύώμωϊξχρωωϗρ�
όϛπϊψ�ύ�φμψρωφϊυ��νϗύώόϊ�ώρψωρϚώ�
• ΫόϊξρόϘώρ�ύϊϊώξρώύώξτρ�όμύύώϊϛωτϛ�πϊ�ϋόρπψρώϊξ�

ώόρνϊξμωτϛψ�νρσϊϋμύωϊύώτ�� ������
• ίνρπτώρύϘ�ξ�ώϊψ��ϓώϊ�τσ�ϋϊπ�φμψωρυ�ωρ�ξτπωϊ�

ωμοόρξμώρχϘωϗϑ�ϙχρψρωώϊξ��Ρύχτ�ωμοόρξμώρχϘωϗρ�
ϙχρψρωώϗ�ξτπωϗ��τσψρωτώρ�ϋϊόϛπϊφ�Ϗφχμπφτ�φμψωρυ�
ώμφ��ϓώϊνϗ�ϊωτ�νϗχτ�ϋϊχωϊύώϘϚ�ύφόϗώϗ�� ������

• έψ��ώμφςρ�όμσπρχ�������

Ϊώ�φμψρωφτ�ϋμϑωρώ�
• έψ��όμσπρχ�����
• Ϋότ�ωμοόρξμωττ�σμϋμϑτ��ϋότύϏώύώξϏϚϕτρ�ξ�ξϊσπϏϑρ��

ψϊοϏώ�ϏύτχτξμώϘύϛ��πμςρ�ρύχτ�τϑ�τύώϊϓωτφϊψ�ωρ�
ϛξχϛρώύϛ�ύμψμ�ύμϏωμ�τχτ�φμψρωφμ��Ϋότψρόϗ��φόμύφμ��
φχρυ��ψμύχϊ��ύϊϑωϏϕτρ�ψμώρότμχϗ�

Φμψρωφμ�ϋότσξϊπτώ�ϔϏψ�
• Ξωρσμϋωϗρ�οόϊψφτρ�σξϏφτ�ωμτνϊχρρ�ξρόϊϛώωϊ�

ξϗσξμωϗ�όμσόϏϔμϚϕτψτύϛ�ϋότ�ωμοόρξρ�φμψωϛψτ��
• ήρϋχϊξϊρ�όμύϔτόρωτρ�πρώμχρυ�φμψρωφτ�ϋότ�ρρ�

ωμοόρξρ�ώμφςρ�ψϊςρώ�νϗώϘ�ϋότϓτωϊυ�ϔϏψμ�

�����Ομόμωώτϛ��ύόϊφ�ύχϏςνϗ

�������Ομόμωώτϛ
Ομόμωώτυωϗυ� ύόϊφ� πχϛ� φμψρωϊφ� τ� ϏϋόμξχϛϚϕροϊ�
ϊνϊόϏπϊξμωτϛ�ϋότ�τύϋϊχϘσϊξμωττ�ξ� ύρψρυωϗϑ� ύμϏωμϑ�
ύϊύώμξχϛρώ����ϊπτω��οϊπ��Ομόμωώτυωϗυ�ύόϊφ�πχϛ�φμψρωϊφ�
τ� ϏϋόμξχϛϚϕροϊ�ϊνϊόϏπϊξμωτϛ�ϋότ�τύϋϊχϘσϊξμωττ�ξ�
ϊνϕρύώξρωωϗϑ�ύμϏωμϑ�ύϊύώμξχϛρώ����ώότ��ψρύϛϒμ�
Ξ�ώρϓρωττ�ύόϊφμ�ομόμωώττ�ϋόϊτσξϊπτώρχϘ�ϊνϛσϏρώύϛ�

τύϋόμξχϛώϘ� ωρτύϋόμξωϊύώτ�� ύξϛσμωωϗρ� ύ� πρϐρφώϊψ�
ϋόϊτσξϊπύώξμ� ϋόϊπϏφϒττ� τχτ� τύϋϊχϘσϏρψϗϑ�
φϊψϋϊωρωώϊξ�τ�ψμώρότμχϊξ��ϋότ�Ϗύχϊξττ��ϓώϊ�ϋόϊπϏφώ�
τύϋϊχϘσϊξμχύϛ� ϋϊ� ωμσωμϓρωτϚ� ξ� ύϊϊώξρώύώξττ� ύ�
πμωωϊυ� τωύώόϏφϒτρυ�� Ομόμωώτυωϊρ� ϊνύχϏςτξμωτρ�
ϊύϏϕρύώξχϛρώύϛ�ϓρόρσ�Ξμϔροϊ�πτχρόμ�φμψρωϊφ�αμόξτμ�

�������έόϊφ�ύχϏςνϗ
έόϊφ�ύχϏςνϗ�φμψρωϊφ�ώτϋμ�75&�((�઀����χρώ��ΤσοϊώϊξτώρχϘ�
ϊνϛσϏρώύϛ�ϋόϊτσξϊπτώϘ� σμϋμύωϗρ�ϓμύώτ�φ� φμψρωφρ�ξ�
ώρϓρωττ�ύόϊφμ� ύχϏςνϗ��Σμϋμύωϗρ�ϓμύώτ�ξϗ�ψϊςρώρ�
ϋότϊνόρύώτ�ϓρόρσ�Ξμϔροϊ�πτχρόμ�φμψρωϊφ�αμόξτμ��
Ϋότ�τωώρωύτξωϊψ�τύϋϊχϘσϊξμωττ�φμψρωφτ�ωρφϊώϊόϗρ�
φϊψϋϊωρωώϗ� �ωμϋό�� ωμοόρξμώρχϘωϗρ� ϙχρψρωώϗ��ψϊοϏώ�
ξϗυώτ� τσ� ύώόϊϛ� όμωϘϔρ�� ϓρψ� πόϏοτρ� φϊψϋϊωρωώϗ�
φμψρωφτ��Ρύχτ�ϙώτ�φϊψϋϊωρωώϗ�ξϗϔχτ�τσ�ύώόϊϛ�ξ�ώρϓρωττ�
ομόμωώτυωϊοϊ�ύόϊφμ��ύψ��ઉΟμόμωώτϛઊ�

Saunaruum soojeneb kiiresti, kuid kivide 
temperatuur jääb ebapiisavaks. Kividele visatud 
vesi voolab maha.
• Seadke juhtpaneelist temperatuur madalamaks.
• Veenduge, et kerise võimsus ei oleks liiga suur 

( 2.3.).
• Veenduge, et leiliruumi ventilatsioon toimiks 

õigesti ( 2.2.).

Voodrilaud või muu materjal kerise lähedal 
tumeneb kiiresti.
• Veenduge ohutuskauguste nõuetest 

kinnipidamises ( 3.2.).
• Veenduge, et kivide vahelt ei oleks näha 

kütteelemente. Kui kütteelemente on kivide 
vahelt näha laduge kivid uuesti nii, et 
küttekehad oleksid täielikult kaetud ( 1.1.).

• Vt ka lõiku 2.1.1.

Kerisest tuleb lõhna.
• Vt lõik 1.2.
• Kuum keris võib võimendada õhuga segunenud 

lõhnasid, mida siiski ei põhjusta saun ega keris. 
Näited: värv, liim, õli, maitseained.

Kerisest kostab helisid.
• Juhuslike paukude põhjuseks on tõenäoliselt 

kivide pragunemine kuumuse tõttu.
• Kerise osade soojuspaisumine võib põhjustada 

kerise soojenemisel helisid.
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���ΫΜάΤΧθΩλ

�����ίύώόϊυύώξϊ�ϋϊψρϕρωτϛ�ύμϏωϗ

A

G
C

E
F

D

A

B

Ϋσόώψωυ���
Joonis 2.

$�� Τσϊχϛϒτϛ�τσ�ψτωρόμχϘωϊυ�ξμώϗ��ώϊχϕτωμ���઀
���ચψψ��Ϋϊψρϕρωτρ�ύμϏωϗ�ύχρπϏρώ�ώϕμώρχϘωϊ�
τσϊχτόϊξμώϘ��ϓώϊνϗ�ωρ�ϋρόροόϏςμώϘ�φμψρωφϏ�

%�� Ϋμόϊτσϊχϛϒτϛ��ωμϋό���μχϚψτωτρξμϛ�ϐϊχϘομ��
ίύώμωμξχτξμυώρ�οχϛωϒρξϊυ�ύώϊόϊωϊυ�ξωϏώόϘ�ύμϏωϗ��
Σμφχρυώρ�ϔξϗ�μχϚψτωτρξϊυ�χρωώϊυ�

&�� Ξρωώτχϛϒτϊωωϗυ�σμσϊό���ચψψ�ψρςπϏ�
ϋμόϊτσϊχϛϒτρυ�τ�ϊνϔτξφϊυ��όρφϊψρωπϏρώύϛ��

'�� Χροφμϛ�ϋμωρχϘωμϛ�πϊύφμ�ώϊχϕτωϊυ���઀��ચψψ��Ϋρόρπ�
ϊνϔτξφϊυ�ϋόϊξρόϘώρ�ϙχρφώόϊϋόϊξϊπφϏ�τ�ωμχτϓτρ�ξ�
ύώρωμϑ�φόρϋχρωτυ�πχϛ�φμψρωφτ�τ�ϋϊχφϊξ�

(�� Ξρωώτχϛϒτϊωωϗυ�σμσϊό���ψψ�ψρςπϏ�ύώρωϊυ�τ�
ϊνϔτξφϊυ�ϋϊώϊχφμ�

)�� Ξϗύϊώμ�ύμϏωϗ�ϊνϗϓωϊ�����઀����ચψψ��ΨτωτψμχϘωμϛ�
ξϗύϊώμ�σμξτύτώ�ϊώ�φμψρωφτ��ύψ��ώμνχ������
άμύύώϊϛωτρ�ψρςπϏ�ξρόϑωτψ�ϋϊχφϊψ�τ�ϋϊώϊχφϊψ�ωρ�
πϊχςωϊ�ϋόρξϗϔμώϘ�����ચψψ�

*�� ΤύϋϊχϘσϏυώρ�φρόμψτϓρύφϏϚ�ϋχτώφϏ�τ�ώρψωϗυ�
ϒρψρωώ�πχϛ�ϔξϊξ��γμύώτϒϗ�φμψωρυ��ϋϊϋμξϔτρ�
ξ�ξϊπϏ��ψϊοϏώ�τύϋμϓφμώϘ�τ�τχτ�ϋϊξόρπτώϘ�
ωρπϊύώμώϊϓωϊ�ύώϊυφϊρ�ϋϊφόϗώτρ�ϋϊχμ�
Ξωτψμωτρ�� ΫόϊφϊωύϏχϘώτόϏυώρύϘ� ύ� ϋϊςμόωϊυ�

ύχϏςνϊυ� ϋϊ� ϋϊξϊπϏ� τσϊχϛϒττ� ϋόϊώτξϊϋϊςμόωϗϑ�
ύώρω��Ωρ�τσϊχτόϏυώρ�τύϋϊχϘσϏρψϗρ�πϗψϊϑϊπϗ�
Ξωτψμωτρ��Χροφτρ�σμϕτώωϗρ�ϙφόμωϗ��ψϊωώτόϏρ�

ψϗρ�ωρϋϊύόρπύώξρωωϊ�ωμ�ύώρωϗ�τχτ�ϋϊώϊχϊφ��ψϊοϏώ�
νϗώϘ�τύώϊϓωτφϊψ�ϋϊςμόμ�

�������Ϋϊώρψωρωτρ�ύώρω�ύμϏωϗ
Ϋϊώρψωρωτρ� πρόρξϛωωϗϑ� ϋϊξρόϑωϊύώρυ� ύμϏωϗ� ύϊ�
ξόρψρωρψ� ઀�ωϊόψμχϘωϊρ�ϛξχρωτρ��Ϋϊώρψωρωτρ�ψϊςρώ�
νϗώϘ�Ϗύφϊόρωϊ
• ύϊχωρϓωϗψ�ύξρώϊψ
• ώρϋχϊψ�φμψρωφτ
• σμϕτώ��ύόρπύώξμψτ�ωμ�ύώρωμϑ��τψρϚώ�ωτσφϏϚ�

ώρϋχϊξϏϚ�ϏύώϊυϓτξϊύώϘ�
• ψρχφτψτ�ϓμύώτϒμψτ�ϊώ�φμψωρυ�ύμϏωϗ��

ϋϊπωτψμρψϗψτ�ξϊσπϏϔωϗψ�ϋϊώϊφϊψ�

2. SAUNARUUM

2.1. Saunaruumi konstruktsioon

A. Isolatsioonvill, paksus 50–100 mm. Saunaruu-
mi tuleb hoolikalt isoleerida, et kerise võimsust 
saaks huida madalamal tasemel.

B. Niiskuskaitse, nt alumiiniumpaber. Paberi läikiv 
külg peab jääma sauna poole. Katke vahed 
alumiiniumteibiga.

C. Niiskustõkke ja paneeli vahele peab jääma um-
bes 10 mm ventilatsioonivahe (soovitatav).

D. Kerge 12–16 mm paksune puitpaneel. Kontrollige 
enne panelide paigaldamist elektrikaableid ja seinade 
tugevdusi, mida on vaja kerise ja saunalava jaoks.

E. Seina ja laepaneeli vahele peab jääma umbes 
3 mm ventilatsioonivahe.

F. Sauna kõrgus on tavaliselt 2100–2300 mm. 
Miinimumkõrgus sõltub kerisest (vt tabel 2). 
Vahe saunalava ülemise astme ja lae vahel ei 
tohiks ületada 1200 mm.

G. Kasutage keraamilisest materjalist valmistatud 
põrandakatteid ja tumedat vuugisegu. Keriseki-
videst pärit peened osakesed ja mustus sauna-
vees võivad tekitada plekke ja/või kahjustusi 
õrnematele põrandakatetele.

Tähelepanu! Uurige tuleohutuse eest vastutavatelt 
ametivõimudelt, milliseid kaitseplaadi osasid saab iso-
leerida. Kasutusel olevaid korstnaid ei tohi isoleerida.

Tähelepanu! Kergemad kaitsekatted, mis on pai-
galdatud otse seinale või lakke, võivad olla sütti-
misohtlikud.

2.1.1. Saunaruumi seinte mustenemine
See on täiesti normaalne, et saunaruumi puitpinnad 
muutuvad ajajooksul mustemaks. Mustenemist või-
vad kiirendada
• päikesevalgus
• kuumus kerisest
• seina kaitsevahendid (kaitsevahenditel on kehv 

kuumusetaluvus)
• kerisekividest pärit peened osakesed, mis suu-

rendavad õhuvoolu.
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�����Ξρωώτχϛϒτϛ�ϋϊψρϕρωτϛ�ύμϏωϗ
ΞϊσπϏϑ�ξ�ύμϏωρ�πϊχςρω�σμψρωϛώϘύϛ�ϔρύώϘ�όμσ�ξ�ϓμύ��Ωμ�
ότύ����ϋϊφμσμωϗ�ξμότμωώϗ�ξρωώτχϛϒττ�ύμϏωϗ�

$�� άμσψρϕρωτρ�ϋότώϊϓωϊοϊ�ξρωώτχϛϒτϊωωϊοϊ�
ϊώξρόύώτϛ��Ρύχτ�τύϋϊχϘσϏρώύϛ�ψρϑμωτϓρύφμϛ�
ξρωώτχϛϒτϛ��ϋϊψρύώτώρ�ξρωώτχϛϒτϊωωϊρ�ϊώξρόύώτρ�
ωμπ�φμψρωφϊυ��Ρύχτ�ξρωώτχϛϒτϛ�ρύώρύώξρωωμϛ��
ϋϊψρύώτώρ�ξρωώτχϛϒτϊωωϊρ�ϊώξρόύώτρ�ϋϊπ�τχτ�
όϛπϊψ�ύ�φμψρωφϊυ��Πτμψρώό�ώόϏνϗ�πχϛ�ϋότώϊφμ�
ξϊσπϏϑμ�πϊχςρω�νϗώϘ�������ચψψ��Ξρωώτχϛϒτϊωωϊρ�
ϊφωϊ�ωρ�πϊχςωϊ�ϊϑχμςπμώϘ�ώρψϋρόμώϏόωϗυ�
πμώϓτφ��ύψ��τωύώόϏφϒττ�ϋϊ�Ϗύώμωϊξφρ�
ώρψϋρόμώϏόωϊοϊ�πμώϓτφμ�ξ�όϏφϊξϊπύώξρ�ϋϊ�
Ϗύώμωϊξφρ�ϋϏχϘώμ�Ϗϋόμξχρωτϛ��

%�� Ξϗώϛςωϊρ�ξρωώτχϛϒτϊωωϊρ�ϊώξρόύώτρ��Ϋϊψρϕμυώρ�
ξϗώϛςωϊρ�ϊώξρόύώτρ�όϛπϊψ�ύ�ϋϊχϊψ�φμφ�ψϊςωϊ�
πμχϘϔρ�ϊώ�φμψρωφτ��Πτμψρώό�ξϗώϛςωϊυ�ώόϏνϗ�
πϊχςρω�νϗώϘ�ξ�πξμ�όμσμ�νϊχϘϔρ�πτμψρώόμ�ϋότώϊϓωϊυ�
ώόϏνϗ�

&�� ΠϊϋϊχωτώρχϘωμϛ�ϊύϏϕμϚϕμϛ�ξρωώτχϛϒτϛ��ωρ�
όμνϊώμρώ�ϋότ�ωμοόρξρ�τ�όμνϊώρ�ύμϏωϗ���έμϏωϏ�
ώμφςρ�ψϊςωϊ�ϋόϊύϏϔτξμώϘ��ϊύώμξχϛϛ�ϋϊύχρ�
τύϋϊχϘσϊξμωτϛ�πξρόϘ�ϊώφόϗώϊυ�

'�� Ρύχτ�ξϗώϛςωϊρ�ξρωώτχϛϒτϊωωϊρ�ϊώξρόύώτρ�
ωμϑϊπτώύϛ�ξ�πϏϔρξϊυ��σμσϊό�ϋϊπ�πξρόϘϚ�ύμϏωϗ�
πϊχςρω�νϗώϘ�ωρ�ψρωρρ�����ψψ��ΪνϛσμώρχϘωϊ�
τύϋϊχϘσϏυώρ�ψρϑμωτϓρύφϏϚ�ξρωώτχϛϒτϚ�

�����ΨϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ
Ρύχτ�ύώρωϗ�τ�ϋϊώϊχϊφ�ϊνϔτώϗ�ξμοϊωφϊυ�τ�ώρϋχϊτσϊχϛϒτϛ�
σμ�ϊνϔτξφϊυ�ύϊϊώξρώύώξϏϚϕμϛ��ώϊ�ψϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ�
όμύύϓτώϗξμρώύϛ� ξ� ύϊϊώξρώύώξττ� ύ� ϊνϖρψϊψ� ύμϏωϗ��
Ωρτσϊχτόϊξμωωϗρ�ύώρωϗ� �φτόϋτϓ�� ύώρφχϛωωϗρ�νχϊφτ��
ύώρφχϊ��νρώϊω��φρόμψτϓρύφμϛ�ϋχτώφμ�τ�ώ�π���ϋϊξϗϔμϚώ�
ώόρνϏρψϏϚ�ψϊϕωϊύώϘ�ωμοόρξμώρχϛ��Πϊνμξχϛυώρ����ચφϏν�ψ�
φ�ϊνϖρψϏ�ύμϏωϗ�ωμ�φμςπϗυ�ωρτσϊχτόϊξμωωϗυ�φξ��ψ�ύώρωϗ��
Ωμϋότψρό��ύμϏωμ�ϊνϖρψϊψ����φϏν�ψ�ύϊ�ύώρφχϛωωϊυ�πξρόϘϚ�
ϋϊ�ψϊϕωϊύώτ�φμψρωφτ�ϙφξτξμχρωώωμ�ύμϏωρ�ϊνϖρψϊψ����
φϏν�ψ��Ρύχτ�ξ�ύμϏωρ�νόρξρωϓμώϗρ�ύώρωϗ��ϏψωϊςϘώρ�ρρ�
ϊνϖρψ�ωμ������Ξϗνρότώρ�ψϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ�ϋϊ�ώμνχτϒρચ��

�����Οτοτρωμ�ύμϏωϗ
Ξϊ�τσνρςμωτρ�ϋϊϋμπμωτϛ�ϋϊώμ�ωμ�ϋϊχφτ�τύϋϊχϘσϏυώρ�
ύϋρϒτμχϘωϗρ�ϋϊχϊώρωϒμ�
Ϋϊχφτ��ύώρωϗ�τ�ϋϊχ�ύμϏωϗ�ύχρπϏρώ�ϑϊώϛ�νϗ�όμσ�ξ�ϋϊχοϊπμ�

ώϕμώρχϘωϊ�ψϗώϘ��ΤύϋϊχϘσϏυώρ�ςρύώφϏϚ�ϕρώφϏ�τ�ϓτύώϛϕρρ�
ύόρπύώξϊ�πχϛ�ύμϏω�
Ξχμςωϊυ� ώόϛϋφϊυ� Ϗπμχτώρ� οόϛσϘ� τ� ϋϗχϘ� ύ� φϊόϋϏύμ�

φμψρωφτ��Ϊνόμνϊώμυώρ�ροϊ���ચ��ωϗψ�όμύώξϊόϊψ�χτψϊωωϊυ�
φτύχϊώϗ�τ�ϊϋϊχϊύωτώρ�πχϛ�Ϗπμχρωτϛ�τσξρύώφϊξϗϑ�ϋϛώρω�

Ϋσόώψωυ���
Joonis 3.

2.2. Saunaruumi ventilatsioon
Saunaruumi õhk peab vahetuma kuus korda tunni 
jooksul. Joonis 3 näitab erinevaid saunaruumi ven-
tilatsiooni võimalusi.

A. Õhu juurdevoolu ava. Mehaanilise õhu välja-
tõmbe kasutamisel paigutage õhu juurdevool 
kerise kohale. Gravitatsioon-õhuväljatõmbe 
kasutamisel paigutage õhu juurdevool kerise 
alla või kõrvale. Õhu juurdevoolutoru läbimõõt 
peab olema 50–100 mm. Ärge paigaldage õhu 
juurdevoolu nii, et õhuvool jahutaks tempera-
tuuriandurit (vt temperatuurianduri paigaldus-
juhiseid juhtimiskeskuse paigaldusjuhistest)!

B. Õhu väljatõmbeava. Paigaldage õhu väljatõm-
beava põranda lähedale, kerisest võimalikult 
kaugele. Õhu väljatõmbetoru läbimõõt peaks 
olema õhu juurdevoolutorust kaks korda suu-
rem.

C. Valikuline kuivatamise ventilatsiooniava (sule-
tud kütmise ja saunaskäigu ajal). Sauna saab 
kuivatada ka saunaskäigu järel ust lahti jättes.

D. Kui õhu väljatõmbeava on pesuruumis, peab 
saunaruumi ukse all olema vähemalt 100 mm 
vahe. Mehaanline väljatõmbeventilatsioon on 
kohustuslik.

 

2.3. Kerise võimsus
Kui seinad ja lagi on kaetud paneelidega ja paneelide 
taga on piisav isolatsioon, määrab kerise võimsuse 
sauna ruumala. Isoleerimata seinad (telliskivi, klaas-
plokk, klaas, betoon, põrandaplaadid, jne.) suuren-
davad kerise võimsuse vajadust. Lisage 1,2 m³ sau-
na ruumalale iga isoleerimata seina ruutmeetri koh-
ta. Näiteks 10 m³ saunaruum, millel on klaasuks, 
vastab 12 m³ saunaruumi võimsuse vajadusele. Kui 
saunaruumil on palkseinad, korrutage sauna ruuma-
la 1,5-ga. Valige õige kerise võimsus tabelist 2.

2.4. Saunaruumi hügieen
Saunaskäimisel tuleb kasutada saunalinasid, et ta-
kistada higi sattumist saunalava istmetele.

Sauna istmeid, seinu ja põrandat tuleb korralikult 
pesta vähemalt üks kord kuue kuu jooksul. Kasuta-
ge küürimisharja ja saunapuhastusvahendit.

Pühkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga. Ee-
maldage keriselt katlakivi plekid 10 % sidrunhappe 
lahusega ning loputage.
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�����Ϋρόρπ�Ϗύώμωϊξφϊυ
Ϋρόρπ�ωμϓμχϊψ�όμνϊώ�ϊσωμφϊψϘώρύϘ�ύ�τωύώόϏφϒτρυ�ϋϊ�
Ϗύώμωϊξφρ�τ�ϋόϊξρόϘώρ�ύχρπϏϚϕρρ�
• Ϋϊπϑϊπτώ�χτ�Ϗύώμωμξχτξμρψμϛ�φμψρωφμ�φ�πμωωϊυ�

ϋμότχϘωρ�ύ�ώϊϓφτ�σόρωτϛ�ψϊϕωϊύώτ�τ�ώτϋμ"�
ΨϊϕωϊύώϘ�φμψρωφτ�πϊχςωμ�ύϊϊώξρώύώξϊξμώϘ�
ϊνϖρψϏ�ϋμότχφτ��ϏφμσμωωϊψϏ�ξ�ώμνχτϒρ���

• Ωμϋόϛςρωτρ�ϋτώμωτϛ�ύϊϊώξρώύώξϏρώ�φμψρωφρ"
• Ψρύώϊ�πχϛ�φμψρωφτ�ξϗνόμωϊ�ϋόμξτχϘωϊ�� ������
Ξωτψμωτρ�� Ξ� ύμϏωρ� ψϊςρώ� νϗώϘ� Ϗύώμωϊξχρωμ�

ώϊχϘφϊ�ϊπωμ�φμψρωφμ�

3. PAIGALDUSJUHIS

3.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist tutvuge hoolikalt selle pai-
galdusjuhendiga. Kontrollige järgmisi punkte:
• Kas kerise võimsus ja tüüp on leiliruumile sobi-

vad? Järgige tabelis 2 toodud parameetreid.
• Kas toitepinge on kerisele sobiv? 
• Asukoht on kerise jaoks sobiv ( 3.2.).

Tähelepanu! Leiliruumi tohib paigaldada ainult ühe 
elektrikerise.

�����άμύϋϊχϊςρωτρ�φμψρωφτ�τ�νρσϊϋμύωϗρ�
όμύύώϊϛωτϛ
ΨτωτψμχϘωϗρ�νρσϊϋμύωϗρ�όμύύώϊϛωτϛ�ϋϊφμσμωϗ�ωμ�ότύ�ચ���
• Ϋότ�Ϗύώμωϊξφρ�φμψρωφτ�ϊνϛσμώρχϘωϊ�

ύϊνχϚπρωτρ�Ϗφμσμωωϗϑ�σωμϓρωτυ��
ΩρύϊνχϚπρωτρ�Ϗφμσμωωϗϑ�σωμϓρωτυ�ξχρϓρώ�σμ�
ύϊνϊυ�ϊϋμύωϊύώϘ�ξϊσοϊόμωτϛ�

• άμύφμχρωωϗρ�ϊύφϊχφτ�φμψωρυ�ψϊοϏώ�ϋϊξόρπτώϘ�
ϋϊφόϗώτρ�ϋϊχμ�τ�ξϗσξμώϘ�ϋϊςμό��Ϋϊφόϗώτρ�ϋϊχμ�ξ�
ψρύώρ�Ϗύώμωϊξφτ�πϊχςωϊ�νϗώϘ�ωρύοϊόμρψϗψ�

�����ιχρφώόϊψϊωώμς
ΫϊπφχϚϓρωτρ�φμψρωφτ�φ�ϙχρφώόϊύρώτ�ψϊςρώ�ϋόϊ�
τσξρύώτ�ώϊχϘφϊ�φξμχτϐτϒτόϊξμωωϗυ�ϙχρφώόϊψϊω�
ώμςωτφ��τψρϚϕτυ�ϋόμξϊ�ωμ�πμωωϗυ�όϊπ�όμνϊώ��ξ�
ύϊϊώξρώύώξττ�ύ�πρυύώξϏϚϕτψτ�ϋόμξτχμψτ�
• Φμψρωφμ�οτνφτψ�ϋόϊξϊπϊψ�ϋϊπύϊρπτωϛρώύϛ�φ�

ύϊρπτωτώρχϘωϊυ�φϊόϊνφρ��ότύ�����%��ωμ�ύώρωρ�
ύμϏωϗ��&ϊρπτωτώρχϘωμϛ�φϊόϊνφμ�πϊχςωμ�νϗώϘ�
νόϗσοϊσμϕτϕρωωϊυ�τ�ωμϑϊπτώϘύϛ�ωμ�όμύύώϊϛωττ�
ωρ�νϊχρρ����ચψψ�ϊώ�ϋϊχμ�

• Ξ�φμϓρύώξρ�φμνρχϛ��ότύ�����$��ύχρπϏρώ�τύϋϊχϘσϊξμώϘ�
όρστωϊξϗυ�φμνρχϘ�ώτϋμ�+2�51�)�τχτ�ϋϊπϊνωϗυ�
ΞΩΤΨΜΩΤΡ��ΤύϋϊχϘσϊξμωτρ�φμνρχϛ�ύ�ΫΞα�
τσϊχϛϒτρυ�σμϋόρϕρωϊ�ξύχρπύώξτρ�ροϊ�
όμσόϏϔρωτϛ�ϋϊπ�ξϊσπρυύώξτρψ�ώρϋχμ��

• Ρύχτ�ύϊρπτωτώρχϘωϗυ�τχτ�ψϊωώμςωϗυ�φμνρχϘ�
ϋϊπϑϊπϛώ�φ�ύμϏωρ��τχτ�ύφξϊσϘ�ύώρωϗ�ύμϏωϗ��ωμ�
ξϗύϊώρ�νϊχρρ����ચψψ��ϊωτ�πϊχςωϗ�ξϗπρόςτξμώϘ�
ϋότ�ϋϊχωϊυ�ωμοόϏσφρ�ώρψϋρόμώϏόϏ����ચrέ��
Ϋότνϊόϗ��Ϗύώμωμξχτξμρψϗρ�ωμ�ξϗύϊώρ�νϊχρρ�
���ચψψ�ϊώ�Ϗόϊξωϛ�ϋϊχμ�ύμϏωϗ��πϊχςωϗ�νϗώϘ�
ϋότοϊπωϗψτ�πχϛ�τύϋϊχϘσϊξμωτϛ�ϋότ�ώρψϋρόμώϏόρ�
���ચrέ��ψμόφτόϊξφμ�ή�����

3.2. Asukoht ja ohutuskaugused
Minimaalsed ohutuskaugused on toodud joonisel 4. 
• On äärmiselt tähtis, et kerise paigaldamisel 

peetaks kinni nendest mõõtudest. Ettekirjutuste 
eiramine põhjustab tulekahju riski. 

• Kuumad kivitükid võivad kerisest põrandale 
kukkudes kahjustada põrandakattematerjali 
või põhjustada süttimisohtu. Kerise ümbruse 
põrandakate peab olema kuumuskindlast 
materjalist.

3.3. Elektriühendused
Kerise võib vooluvõrku ühendada vaid professionaal-
ne elektrik, järgides kehtivaid eeskirju.
• Keris ühendatakse poolstatsionaarselt ühendus-

karpi (joonis 5: B) leiliruumi seinal. Ühendus-
karp peab olema pritsmekindel, ning selle mak-
simaalne kõrgus põrandast ei tohi olla suurem 
kui 500 mm.

• Ühenduskaabel (joonis 5: A) peab olema kum-
miisolatsiooniga H07RN-F tüüpi kaabel või 
samaväärne. Tähelepanu! Termilise rabenemise 
tõttu on kerise ühenduskaablina keelatud kasu-
tada PVC-isolatsiooniga kaablit. 

• Kui ühendus- ja paigalduskaablid on kõrgemal 
kui 1 000 mm leiliruumi põrandast või leiliruumi 
seinte sees, peavad nad koormuse all taluma 
vähemalt 170 °C (näiteks SSJ). Põrandast 
kõrgemale kui 1 000 mm paigaldatud elektri-
seadmestik peab olema lubatud kasutamiseks 
temperatuuril 125 °C (markeering T125).

έλμφσϑλ���� Ολψψϖπ�υλχπψωυ
Tabel 2. Paigalduse üksikasjad

ήτϋ
Keris

ΨϊϕωϊύώϘ
Võimsus

άμσψρόϗ
Mõõdud

Φμψωτ�
.LYLGH�
NRJXV

ΫμότχϘωϛ
Leiliruum

δτότωμ�οχϏντωμ�ξϗύϊώμ
Laius/sügavus/kõrgus

Ξρύ
Mass

Ϊνϖρψ
Maht

Ξϗύϊώμ
Kõrgus

φΞώ
kW

ψψ
mm

φο
kg

ψμφύ��φο
max. kg

2.3.!

ψτω��ψ³
min. m³

ψμφύ��ψu
max. m³

ψτω��ψψ
min. mm

TRC70EE 6,8 330/330/1100 15,3 50 6 10 1900
TRC90EE 9,0 330/330/1100 16,3 50 8 14 1900
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Ϋσόώψωυ���� Ϋλόϊωφωρπψσπ�σ�μπςωϊλόψϖπ�ϋλόόύωϚψσϚ��νόπ�ϋλςχπϋϖ�ϊϋσνποπψϖ�ν�χσφφσχπύϋλϐ�
Joonis 4. Ohutuskaugused (kõik mõõtmed millimeetrites)

Ϋσόώψωυ���� θφπυύϋωχωψύλρ
Joonis 5. Elektriühendused

m
ax

. 
5
0
0

B

A
5 x

B

C

A

AD

ψτω��ψψ���min. mm
A B C D

TRC70EE 100 800 20 430
TRC90EE 100 800 20 430

êðàñíûé/Punane

Ñèíèé/Sinine
Áåëûé/Valge

Æåëòûé/Kollane

Äàò÷èê òåìïåðàòóðû
TemperatuuriandurÊàáåëü óïðàâëåíèÿ

Andmekaabel

Ïðåäîõðàíèòåëü ðåëå íàãðóçîê
(Êåðàìè÷åñêèé, èíåðöèîííûé ïðåäîõðàíèòåëü)
Relee väljundite kaitse (Keraamiline, aeglane)

Ïðåäîõðàíèòåëü äëÿ ýëåêòðîííîé ïëàòû (Èíåðöèîííûé)
Elektroonilise kaardi kaitse (Aeglane) 

Óïðàâëåíèå ýëåêòðîíàãðåâîì
Elektroonilise kütte juhtimine

Ýëåêòðîïèòàíèå
Toite pinge

Îñâåùåíèå (äîïîëíèòåëüíî)
Valgustus (valikuline)

Óñòðîéñòâî çàùèòíîãî
îòêëþ÷åíèÿ
Lekkevoolukaitse

Cîåäèíèòåëüíàÿ 
êîðîáêà
Harutoos

Ñåòåâîé
âûêëþ÷àòåëü
Pealüliti

A B

ήτϐωϑώτ
Võimsus

ώΦϖ���N:

εϒωψόϑόϖωϏϠϑϟύ�
ώτυωϏϠ
�KHQGXVNDDEHO

ϐϐt�PPt

γϔωψϒϙϔτϑόϖωϏό
.DLWVH

6,8 5 x 1,5 3 x 10

9,0 5 x 2,5 3 x 16
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• Φόϊψρ�φχρψψ�ϋτώμωτϛ�φμψρωφτ�75&��((�75&��((�
ϊύωμϕρωϗ�ώμφςρ�φχρψψϊυ��3���φϊώϊόμϛ�πρχμρώ�
ξϊσψϊςωϗψ�Ϗϋόμξχρωτρ�ϙχρφώότϓρύφτψ�ωμοόρξϊψ�
�ότύ�ચ����ίϋόμξχϛϚϕρρ�ωμϋόϛςρωτρ�ϋρόρπμρώύϛ�
ϊώ�φμψρωφτ��φϊοπμ�ϊωμ�ξφχϚϓρωμ��ΦμνρχϘ�
Ϗϋόμξχρωτϛ�ϙχρφώόϊωμοόρξϊψ�ϋϊπξϊπϛώ�ϋόϛψϊ�
φ�ύϊρπτωτώρχϘωϊυ�φϊόϊνφρ�φμψρωφτ�τ�πμχϘϔρ�ύ�
ϋϊψϊϕϘϚ�όρστωϊξϊοϊ�φμνρχϛ��όμξωϊοϊ�ϋϊ�ύρϓρωτϚ�
ύϊρπτωτώρχϘωϊψϏ�φμνρχϚ��φ�φχρψψωτφϏ�

�������ίύώμωϊξφμ�ώρψϋρόμώϏόωϊοϊ�πμώϓτφμ
ίύώμωϊξτώρ�πμώϓτφ�ωμ�ύώρωϏ�ύμϏωϗ��φμφ�ϋϊφμσμωϊ�ωμ�ότύ��
���ΞύώμξϘώρ�φμνρχϘ�πμώϓτφμ�ξ�όμσϖρψ�ωμοόρξμώρχϛ�ϋϊ�
ϋότωϒτϋϏ�ϒξρώϊξϊοϊ�ύϊϊώξρώύώξτϛ�

Ωρ�όμσψρϕμυώρ�ξρωώτχϛϒτϊωωϏϚ�ϊώπϏϔτωϏ�
ύμϏωϗ�ξϊσχρ�πμώϓτφμ� ώρψϋρόμώϏόϗ��Ϋϊώϊφ�

ξϊσπϏϑμ�ξνχτστ�πμώϓτφμ�ϊϑχμςπμρώ�πμώϓτφ�τ�ϋότξϊπτώ�
φ�ωρώϊϓωϊύώτ�ϋϊφμσμωτυ�Ϗύώόϊυύώξμ�Ϗϋόμξχρωτϛ��Ξ�
όρσϏχϘώμώρ�ξϊσψϊςρω�ϋρόροόρξ�φμψρωφτ��ΨτωτψμχϘωϊρ�
όμύύώϊϛωτρ� ϊώ� ώρψϋρόμώϏόωϊοϊ� πμώϓτφμ� πϊ�
ξρωώτχϛϒτϊωωϊυ�ϊώπϏϔτωϗ��ότύ�����
• φόϏοϊξμϛ�ξρωώτχϛϒτϊωωμϛ�ϊώπϏϔτωμ������ચψψ
• ξρωώτχϛϒτϊωωμϛ�ϊώπϏϔτωμ��ωμϋόμξχρωωμϛ�ξ�

ϋόϊώτξϊϋϊχϊςωϏϚ�ϊώ�πμώϓτφμ�ύώϊόϊωϏ�����ચψψ
Πμώϓτφ� ύχρπϏρώ� ϏύώμωμξχτξμώϘ� ξ� ψρύώϊ��

Ϗφμσμωωϊρ�ξ�πμωωϊυ�τωύώόϏφϒττ��ότύ������Ρύχτ�ωρ�
ύϊνχϚπμρώύϛ�ψτωτψμχϘωϊρ� όμύύώϊϛωτρ�� ύχρπϏρώ�
ϋρόρψρύώτώϘ�ξρωώτχϛϒτϚ�

• Peale vooluvarustuse ühendusklemmide on 
TRC70EE/TRC90EE-kerised varustatud ühendu-
sega (P), mis võimaldab kütmist juhtida (joonis 
5). Sisselülitamisel antakse toitepinge juhtimine 
keriselt edasi. Kütmise juhtimise kaabel on too-
dud otse kerise ühenduskarpi ning sealt kerise 
terminaaliblokki piki sama jämedusega kummii-
solatsiooniga kaablit, mis ühenduskaabelgi.

3.3.1. Temperatuurianduri paigaldamine
Paigaldage andur sauna seinale, nagu näidatud joo-
nisel 6. Ühendage anduri kaabel kerise klemmiga 
vastavalt värvidele.

Ärge paigaldage saunaruumi õhu juurdevoolu 
temperatuurianduri lähedusse. Õhuvool venti-

latsiooniava lähedal jahutab andurit, mis annab juh-
timiskeskusele ebatäpseid temperatuuri näitusid. 
Selle tulemusena võib keris üle kuumeneda. Venti-
latsiooniava minimaalne kaugus andurist (joonis 3):
• igasuunaline ventilatsiooniava: 1 000 mm
• andurist eemale suunatud ventilatsiooniava: 

500 mm
Andur tuleb paigaldada käesolevates juhistes 

määratud kohta (joonis 6). Kui minimaalne kaugus 
ei ole tagatud, tuleb ventilatsiooni muuta.

Ϋσόώψωυ���� ήόύλψωνυλ�ολύϒσυων��νόπ�ϋλςχπϋϖ�ϊϋσνποπψϖ�ν�χσφφσχπύϋλϐ�
Joonis 6. Anduri paigaldamine (kõik mõõtmed millimeetrites) 

1
0
0

100

�������ίύώμωϊξφμ�ϋμωρχτ�Ϗϋόμξχρωτϛ
ΫμωρχϘ� Ϗϋόμξχρωτϛ� σμϕτϕρωμ�ϊώ�ϋϊϋμπμωτϛ�νόϗσο�τ�
ώόρνϏρώ�ψτωτψμχϘωϊοϊ�όμνϊϓροϊ�ωμϋόϛςρωτϛ��ΫμωρχϘ�
ψϊςωϊ�ϏύώμωϊξτώϘ�ξ�ϋμότχφρ�τχτ�ξ�ϋόρπνμωωτφρ��μ�ώμφςρ�
τ�ξ�ςτχϊυ�ϓμύώτ�πϊψμ��Ρύχτ�ϋμωρχϘ�Ϗύώμωμξχτξμρώύϛ�ξ�
ϋϊψρϕρωττ�ύμϏωϗ��ώϊ�ϊωμ�πϊχςωμ�ωμϑϊπτώϘύϛ�ωρ�νχτςρ�
ψτωτψμχϘωϊοϊ�νρσϊϋμύωϊοϊ�όμύύώϊϛωτϛ�ϊώ�φμψρωφτ�τ�ωρ�
ξϗϔρ�ϊπωϊοϊ�ψρώόμ��άτύ����
Ρύχτ�ξ�ύώρωρ�τψρρώύϛ�φμωμχ�πχϛ�ϋόϊφχμπφτ�φμνρχρυ�

�º� ���ψψ��� ώϊ� φμνρχϘ�� ξρπϏϕτυ�φ�ϋμωρχτ�Ϗϋόμξχρωτϛ��
ψϊςωϊ� ύφόϗώϘ� ξ� ύώρωρ�� Ξ� ϋόϊώτξωϊψ� ύχϏϓμρ�ψϊωώμς�
ύχρπϏρώ�ϋόϊτσξϊπτώϘ�ϋϊ�ϋϊξρόϑωϊύώτ�ύώρωϗ�

3.3.2. Juhtpaneeli paigaldamine
Juhtpaneel on pritsmekindel ja väikese tööpingega. 
Paneeli võib paigaldada pesu- või riietusruumi või 
eluruumidesse. Kui paigaldada see leiliruumi, peab 
see olema vähemalt minimaalsel ohutuskaugusel  
kerisest ning maksimaalselt 1 meetri kõrgusel põ-
randast. Joonis 7.

Kaablitorud (ø 30 mm) seinas võimaldavad teil 
juhtpaneeli ühendusjuhtme seina sisse peita – 
vastasel korral on see seina pinnal.
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3.3.3. Elektrikerise isolatsioonitakistus
Elektripaigaldise lõplikul kontrollimisel võib kerise 
isolatsioonitakistuse mõõtmisel avastada “lekke”. 
Selle põhuseks on, et kütteelementide isolatsiooni-
materjal on imanud endasse õhust niiskust (säili-
tamine, transport). Pärast kerise paari kasutust see 
niiskus kaob.

Äravool jahutaks temperatuuriandurit.
 

3.4. Kerise paigaldamine
Vt joonis 8.
1. Ühendage kaablid kerisega ( 3.3.).
2. Asetage keris kohale ja reguleerige see regulee-

ritavate jalgade abil loodi.
3. Kinnitage keris kinnituskruvidega (2 tk) seina-

külge.

3.5. Ülekuumenemise kaitse tagastamine
Andurikarp sisaldab temperatuuriandurit ja ülekuu-
menemiskaitset. Kui temperatuur anduri ümbruses 
tõuseb liiga kõrgele, katkestab ülekuumenemiskaitse 
kerise toite. Ülekuumenemiskaitse lähtestamine on 
näidatud joonisel 9.

Enne nupu vajutamist tuleb kindlaks teha ra-
kendumise põhjus.

�������έϊϋόϊώτξχρωτρ�τσϊχϛϒττ�ϙχρφώόϊφμψρωφτ
Ϋότ�ϋόϊξϊπτψϊψ�ξϊ� ξόρψϛ� σμφχϚϓτώρχϘωϊυ�ϋόϊξρόφτ�
ϙχρφώόϊψϊωώμςμ�φμψρωφτ�τσψρόρωττ� ύϊϋόϊώτξχρωτϛ�
τσϊχϛϒττ� ψϊςρώ� νϗώϘ� ξϗϛξχρωμ� mϏώρϓφμ}�� ϓώϊ�
ϋόϊτύϑϊπτώ�νχμοϊπμόϛ�ξϋτώϗξμωτϚ�μώψϊύϐρόωϊυ�ξχμοτ�
ξ�τσϊχϛϒτϊωωϗυ�ψμώρότμχ�ωμοόρξμώρχϘωϗϑ�ϙχρψρωώϊξ�
�ώόμωύϋϊόώτόϊξφμ�� ύφχμπτόϊξμωτρ��� ΞχμςωϊύώϘ�
τύϋμότώύϛ�ξ�ύόρπωρψ�ϋϊύχρ�πξϏϑ�ωμοόρξμωτυ�φμψρωφτ�

Ωρ� ϋϊπφχϚϓμυώρ� ϋϊπμϓϏ� ϋτώμωτϛ�
ϙχρφώόϊφμψρωφτ�ϓρόρσ�Ϗύώόϊυύώξμ�σμϕτώωϊοϊ�

ϊώφχϚϓρωτϛ�

�����ίύώμωϊξφμ�φμψρωφτ
έψ��ότύ����
��� ΫϊπφχϚϓτώρ�φ�φμψρωφρ�φμνρχτ�ϋτώμωτϛ�� ������
��� ίύώμωϊξτώρ�φμψρωφϏ�τ�ξϗόϊξωϛυώρ�ρρ�ώμφ��ϓώϊνϗ�

ϊωμ�ύώϊϛχμ�ύώόϊοϊ�ξρόώτφμχϘωϊ��ύ�ϋϊψϊϕϘϚ�
όροϏχτόϏρψϗϑ�ϋϊ�ξϗύϊώρ�ωϊςρφ�

��� ΣμϐτφύτόϏυώρ�φμψρωφϏ�Ϗ�ύώρωϗ�ύ�ϋϊψϊϕϘϚ�
φόρϋρςωϗϑ�ϔϏόϏϋϊξ����ϔώ���

�����ένόϊύ�σμϕτώϗ�ϊώ�ϋρόροόρξμ
Πμώϓτφ�ώρψϋρόμώϏόϗ�ύϊύώϊτώ�τσ�ώρόψτύώϊόμ�τ�Ϗύώόϊυύώξμ�
σμϕτώϗ�ϊώ�ϋρόροόρξμ��Ρύχτ�ώρψϋρόμώϏόμ�ξϊφόϏο�πμώϓτφμ�
ύώμωρώ� ύχτϔφϊψ� ξϗύϊφϊυ�� Ϗύώόϊυύώξϊ� σμϕτώϗ� ϊώ�
ϋρόροόρξμ�ϊώφχϚϓτώ�ϋτώμωτρ��ΫόϊϒρπϏόμ�ύνόϊύμ�σμϕτώϗ�
ϊώ�ϋρόροόρξμ�ϋϊφμσμωμ�ωμ�ότύ����

Πϊ� ωμςμώτϛ� ϙώϊυ� φωϊϋφτ� ωρϊνϑϊπτψϊ�
ϏύώμωϊξτώϘ�ϋότϓτωϏ�ύόμνμώϗξμωτϛ�

min. 
ø 30

4
6

4
6

5
6

20

140
147

A

B

min. 100 mm

1. 2. 3.

1. 2.

3.

ø4 x 30

ø4 x 30

Ϋσόώψωυ���� ήόύλψωνυλ�ϊλψπφσ�ώϊϋλνφπψσÁ��νόπ�ϋλςχπϋϖ�ϊϋσνποπψϖ�ν�χσφφσχπύϋλϐ�
Joonis 7. Juhtpaneeli paigaldamine (kõik mõõtmed millimeetrites)
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Ϋσόώψωυ���� ήόύλψωνυλ�υλχπψυσ
Joonis 8. Kerise paigaldamine

1.

3.

2.

3.3.

Ϋσόώψωυ���� Υψωϊυλ�όμϋωόλ�ςλϔσύϖ�ωύ�ϊπϋπξϋπνλ
Joonis 9. Ülekuumenemise kaitse tagastamise nupp
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���ΣΜΫΜέΩηΡ�γΜέήΤ 4. VARUOSAD

Ψϗ�όρφϊψρωπϏρψ�τύϋϊχϘσϊξμώϘ�ώϊχϘφϊ�ϊότοτωμχϘωϗρ�σμϋμύωϗρ�ϓμύώτ�
Soovitame kasutada vaid valmistajatehase originaal varuosasid.

1 2 6

7

8

4

3

5

5 m

10 m

1 ΩμοόρξμώρχϘωϗυ�ϙχρψρωώ�����ચ:�[�� Kütteelement 2260 W x 3 TRC70EE ZRH-720
2 ΩμοόρξμώρχϘωϗυ�ϙχρψρωώ�����ચ:�[�� Kütteelement 3000 W x 3 TRC90EE ZSE-259
3 Πμώϓτφ�ώρψϋρόμώϏόϗ (125 °C) Temperatuuriandur (125 °C) WX248
4 Σχρφώόϊωωμϛ�ϋχμώμ Trükkplaat WX600
5 ΫμωρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ Juhtpaneel WX601
6 ΰχμωρϒ Paigaldusäärik ZVR-653
7 ΦμνρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ����ψ��ξ�φϊψϋχρφώ�ωρ�ξϑϊπτώ�

ΦμνρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ���ψ��ξ�φϊψϋχρφώ�ωρ�ξϑϊπτώ�
ΦμνρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ�����ψ��ξ�φϊψϋχρφώ�ωρ�ξϑϊπτώ�
ΦμνρχϘ�Ϗϋόμξχρωτϛ����ψ��ξ�φϊψϋχρφώ�ωρ�ξϑϊπτώ�

Andmekaabli pikendus 10 m 
(lisavarustus)
Andmekaabel 5 m (valikuline)
Andmekaabel 1,5 m (valikuline)
Andmekaabel 10 m (valikuline)

WX313

WX311
WX312
WX315

8 Οχμξωϗυ�ξϗφχϚϓμώρχϘ Pealüliti ZSK-684
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